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VENDIM
Nr. 587, daté 7.9.2022

PER SHPRONESIMIN PER INTERES
PUBLIK TE PRONAREVE TE PASURIVE
TE PALUAJTSHME, PRONE PRIVATE,
QE PREKEN NGA PROJEKTI
“NDERTIMI I HIDROCENTRALIT
‘GRABOVA 2’ MBI PELLGUN
UJEMBLEDHES TE PERROIT TE
GRABOVES, DEGE E LUMIT TE
DEVOLLIT, NE QARKUN ELBASAN?”

Né mbéshtetje té nenit 100 t€¢ Kushtetutés dhe
t¢ neneve 5, 20 e 21, té ligjit nr. 8561, daté
22.12.1999, “Pér shpronésimet dhe marrjen né
pérdorim t€ pérkohshém té pasurisé, proné private,
pér interes publik”, té ndryshuar, me propozimin e
Zévendéskryeministrit dhe ministrit té
Infrastrukturés dhe Energjisé, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Shpronésimin pér interes publik té pronaréve
té pasurive t€ paluajtshme, proné private, qé preken
nga projekti “Ndértimi i hidrocentralit ‘Grabova 2’
mbi pellgun ujémbledhés t€ pérroit t&€ Grabovés,
degé e lumit té Devollit, né garkun Elbasan”.

2. Shpronésimi béhet né favor té shoqérisé
koncesionare “HK HEC Grabova 2” sh.p.k.

3. Pronarét e pasurive té paluajtshme, proné
private, qé shpronésohen, kompensohen né vleré
t€ ploté, sipas masés pérkatése, qé paragitet né
tabelén bashkélidhur kétij vendimi, pér pasurité e
llojit “toké aré”, me njé vleré té pérgjithshme prej
355 395 (treqind e pesédhjeté e pesé mijé e treqind
e néntédhjeté e pesc) lekésh.

4. Vlera e pérgjithshme e shpronésimit, prej 355
395 (treqind e pesédhjeté e pesé mijé e treqind e
néntédhjeté e pes€) lekésh, pérballohet nga
shogéria koncesionare “HK HEC Grabova 27
sh.p.k.

5. Vlera e shpenzimeve procedurale, né masén
50 000 (pesédhjeté mijé) leké, pérballohet nga
shogéria koncesionare “HK HEC Grabova 27
sh.p.k.

6. Shpronésimi fillon menjéheré pas botimit t&
kétij vendimi né Fletoren Zyrtare dhe afati i
pérfundimit té shpronésimit éshté brenda 3 (tre)
muajve nga data e hytjes né fuqi té tij.

7. Pronarét e pasurive, proné private, té
pasqyruar né tabelén qé 1 bashkélidhet két
vendimi, kompensohen, pér efekt shpronésimi,
past té kené paragitur dokumentacionin justifikues
pér likuidim prané shogérisé koncesionare “HK
HEC Grabova 2” sh.p.k.

8. Shogéria koncesionare “HK HEC Grabova
2” shppk. kryen procedurat pér likuidimin e
pronaréve t€ shpronésuar, sipas pércaktimeve té
béra né kété vendim.

9. Afati i fillimit dhe i pérfundimit t€ punimeve
éshté¢ né pérputhje me afatet e parashikuara né
kontratén e koncesionit.

10. Agjencia Shtetérore e Kadastrés, Zyra
Vendore Gramsh, brenda 30 (tridhjeté) ditéve nga
data e miratimit t€ kétij vendimi, né bashképunim
me shogériné koncesionare “HK HEC Grabova
27 sh.p.k., nis procedurat pér hedhjen e gjurmés sé
projektit mbi hartén kadastrale, sipas planimetrisé
s¢ shpronésimit t€ miratuar, dhe regjistron aktin e
kalimit t€ pronésisé pér pasurité e shpronésuara né
favor té shtetit, pérfaqésuar nga Ministria e
Infrastrukturés dhe Energjisé.

11. Agjencia Shtetérore e Kadastrés, Zyra
Vendore Gramsh, pezullon té gjitha transaksionet
me pasurité e shpronésuara deri né momentin kur
do t€ realizohen procesi i hedhjes sé gjurmés sé
projektit mbi hartén kadastrale té regjistrimit dhe
regjistron aktin e kalimit t€ pronésisé pér pasurité e
shpronésuara né favor t€ shtetit, pérfagésuar nga
Ministria e Infrastrukturés dhe Energjisé.

12. Ngarkohen Ministria e Infrastrukturés dhe
Energjisé, Agjencia Shtetérore pér Shpronésimin,
shogéria koncesionare “HK HEC Grabova 27
sh.p.kk, Agjencia Shtetérore e Kadastrés, Zyra
Vendore Gramsh, si dhe Drejtoria e Administrimit
dhe Mbrojtjes sé Tokés prané Késhillit t&¢ Qarkut
Elbasan pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama
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LISTA EMERORE E PRONAREVE TE PASURIVE TE PALUAJTSHME, PRONE PRIVATE, QE PREKEN NGA PROJEKTI “NDERTIMI I HIDROCENTRALIT ‘GRABOVA 2 MBI PELLGUN
UJEMBLEDHES TE PERROIT TE GRABOVES, DEGE E LUMIT TE DEVOLLIT, NE QARKUN ELBASAN”

Pronati Té dhénat Vlerésimet pér shpronésim sipas llojit t&
(mbi pasuriné sipas ASHK-s&) pasurisé
Nr. i Shpronésim toké “aré”
Ne. Ermsi o _— Llojii | Sip. totale VIe(rlzliZ;ale Shénime
mri Atésia Mbiemri ZK Vol. Faqe - (m2) Sip. L )y N
pas. (m?) Cmimi (leké/m?2) (leké)
Prona né zonén kadastrale z.k. 1830, fshati Grabové - Sipér
1 Mihal Tlia Cyco 1831 155 1 129 Aré 600 185 174 32190 32,190 Konfirmuar nga ASHK-ja
2 Sotiraq Zoi Cyco 1831 152 1 139 Aré 700 150 174 26100 26,100 Konfirmuar nga ASHK-ja
3 Vasil Bani Cyco 1831 153 1 152 Aré 1650 300 174 52200 52,200 Konfirmuar nga ASHK-ja
4 Sokrat Tefi Pago 1831 148 1 210 Aré 3600 90 174 15660 15,660 Konfirmuar nga ASHK-ja
Prona né zonén kadastrale 2413, fshati Lenia
5 Nazmi Faslli Ceci 2413 44 3 22 Aré 2150 195 174 33930 33,930 Konfirmuar nga ASHK-ja
6 Qerim Ibrahim Ibro 2413 275 3 14 Aré 400 160 174 27840 27,840 Konfirmuar nga ASHK-ja
7 Mitat Adem Meci 2413 35 3 62 Aré 3500 600 174 104400 104,400 Konfirmuar nga ASHK-ja
Bardhyl Haki Ibra 12.5 174 2175 2,175 Sekuestro konservative
Petrit Haki Ibro 12.5 174 2175 2,175 Sekuestro konservative
Féllézé Haki Matraku 12.5 174 2175 2,175 Sekuestro konservative
Kalem Haki Ibro 12.5 174 2175 2,175 Sekuestro konservative
8 2413 278 4 9 Aré 950
Myzejena Haki Mollosmani 125 174 2175 2,175 Sekuestro konservative
Fatmir Haki Ibra 12.5 174 2175 2,175 Sekuestro konservative
Lavderim Haki Ibra 12.5 174 2175 2,175 Sekuestro konservative
Kristina Haki Ibro 12.5 174 2175 2,175 Sekuestro konservative
9 Nevrus Abedin Meci 2413 348 2 68 Aré 800 122 174 21228 21,228 Konfirmuar nga ASHK-ja
10 Hajdar Abedin Megci 2413 343 2 57 Aré 550 50 174 8700 8,700 Konfirmuar nga ASHK-ja
1 Ramazan Sejat Ibro 2413 281 2 191 Aré 2300 90.5 174 15747 15,747 Konfirmuar nga ASHK-ja
Vlera totale 355,395
Shénime.

1. Pér tokén “aré” ¢nimi i logaritur éshté marré nga vendimi nr. 89, daté 3.2.2016, i Késhillit & Ministrave, “Pér miratinin e hartés sé vierés s¢ tokés né Republikén e Shqipérise”.
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VENDIM
Nr. 594, daté 7.9.2022

PER MIRATIMIN E MEMORANDUMIT
TE MIREKUPTIMIT NDERMJET
KESHILLIT TE MINISTRAVE TE

REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
FONDACIONIT SHQIPTARO-
AMERIKAN PER ZHVILLIM,
PER ZBATIMIN E PROJEKTIT

“ELEMENT IT”

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€¢ Kushtetutés; té
nenit 39, t€ ligjit nr. 9936, daté 26.6.2008, “Pér
menaxhimin e sistemit buxhetor né Republikén e
Shqipéris€”; dhe € nenit 19, té€ ligjit nr. 43/2016,
“Pér marréveshjet ndérkombeétare né Republikén e
Shqipérisé”, me propozimin e ministrit té
Financave dhe Ekonomisé dhe ministrit t€ Shtetit
pér Rininé dhe Fémijét, Késhilli 1 Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e memorandumit té mirékuptimit
ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave t€ Republikés sé
Shqipérisé dhe Fondacionit Shgiptaro-Amerikan
pér Zhvillim (AADF), pér zbatimin e projektit
“Element I'T”, sipas tekstit g€ i bashkélidhet kétij
vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama

MEMORANDUM MIREKUPTIMI
NDERMJET FONDACIONIT SHQIPTARO-
AMERIKAN PER ZHVILLIM
DHE KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE,
PERFAQESUAR NGA MINISTRI I SHTETIT
PER RININE DHE FEMIJET,

PER ZBATIMIN E PROJEKTIT
“BELEMENT IT”

24.8.2022

Ky Memorandum Mirékuptimi (“Memoran-
dumi”) lidhet ndérmjet:

Fondacioni Shqiptaro-Amerikan pér
Zhvillim (Albanian-American Development

Foundation), njé organizaté jofitimprurése e
organizuar dhe e themeluar sipas ligjeve té Shtetit
té€ Delaware-it, me seli né 780 Third Ave, kati 46,
New York, NY 10017, SHBA, gé vepron me ané
té degés s€ saj né Shqipéri, t€ regjistruar me
vendimin nr. 359, daté 18.3.2011, t& Gjykatés sé
Rrethit Gjyqgésor Tirané, me zyré té regjistruar né
adresén: Rruga “Ibrahim Rugova”, ndértesa 42,
hyrja 7, apartamenti 60, Tirané, Shqipéri,
pérfagésuar rregullisht nga z. Martin Mata dhe z.
Aleksandér  Sarapuli, drejtoré ckzekutivé  té
pérbashkét (né vijim referuar si “AADF”),
dhe

Késhilli i Ministrave i Republikés sé
Shqipéris€, me seli né adresén: Bulevardi
“Déshmorét e Kombit”, Tirané, Shqipéri, i

pérfagésuar né kété Memorandum nga Znj. Bora
Muzhagqi, né cilésiné e ministrit t€ Shtetit pér Rininé
dhe Fémijét dhe nénshkrues i autorizuar (né vijim
referuar si “Késhilli i Ministrave”),

individualisht referuar né kété Memorandum si
“Pala”, dhe bashkérisht si “Palét”, MEQENESE:

A. Pérgjaté dy dekadave t€ fundit, qeverité dhe
mésuesit né mbaré botén kané njohur premisat e
jashtézakonshme té teknologjisé sé informacionit
dhe komunikimit (TTK);

B. Bordi i drejtorive t€ AADF-sé ka miratuar
projektin “Element IT”, pér pérfshirjen e 1éndés
TIK né planin mésimor té shkollave fillore publike,
pér klasat I, IT dhe III (“Projekti);

C. Me ané té kétij Projekti, AADF-ja synon
fillimisht t&é testojé dhe mé pas t€ zgjerojé
pérfshirjen e 1éndés TIK né té gjitha shkollat e
arsimit bazé publik né Shqipéri;

D. Palét ndajné t€ nj€jtin kéndvéshtrim pér
réndésiné e rritjes s€ cilésis€é s€é edukimit né
teknologji qé né arsimin fillor;

E. Késhilli i Ministrave dhe AADF-ja déshirojné
té bashképunojné pér realizimin e Projektit, sipas
kompetencave  dhe  fushave pérkatése té
pérgjegjésise.

Pér sa mé sipér, duke marré parasysh
angazhimet e deritanishme, Palét lidhin kété
Memorandum pér t€ zyrtarizuar marrédhénien e
tyre bashképunuese, sipas kushteve té¢ méposhtme:

1. QELLIMI

1.1 Ky Memorandum ka si synim konfirmimin e
angazhimit t€ pérbashkét dhe ndértimin e njé
marrédhénie bashkérenduese dhe bashképunuese
mes Paléve pér pérfshirjen e 1éndés sé teknologjisé

Faqe 15917
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s¢ informacionit dhe t€ komunikimit né planin
mésimor té arsimit bazé né Shqipéri, nga klasa e
paré deri né klasén e treté, sipas kushteve dhe
afateve té pércaktuara né kété dokument.

1.2 Palét bien dakord t€ kontribuojné dhe
angazhohen pér pérmbushjen e qéllimit t€ kétij
Memorandumi, sipas kompetencave dhe fushave
pérkatése té pérgjegjésisé.

2. PERSHKRIM I
PROJEKTIT

2.1 Projekti éshté hartuar dhe miratuar nga
AADF-ja pér njé periudhé 5-vjegare dhe do té
zbatohet né bashképunim mes paléve. Ai synon
zbatimin e 1éndés sé teknologjisé sé informacionit
dhe té komunikimit né shkollat e arsimit bazé, né
pérputhje me planin mésimor t€ arsimit bazé né
Shqipéri, t€¢ miratuar nga Ministria e Arsimit dhe
Sportit qé parashikon pérfshirjen e léndés sé TIK-
ut né léndét me zgjedhje té klasave I-111.

2.2 Projekti do té zbatohet né kéto faza:

2.2.1 Vit I — Zbatimi 1 kurrikulés TIK né klasat
e para, né t€ paktén 100 shkolla té arsimit bazé
publik t€ vendit té pajisura me laborator té
teknologjisé sé¢ informacionit dhe té komunikimit
t€ quajtur Laborator Smart (né vijim “Laborator
Smart”);

2.22 Vit II — Shtritja e zbatimit t€ kurrikulés
TIK né klasat e para, né té gjitha shkollat e arsimit
bazé publik t€ vendit t€ pajisura me Laborator
Smart. Hartimi, miratimi dhe zbatimi i kurrikulés sé
TIK-ut né klasat e dyta, né té paktén 100 shkolla t&
arsimit bazé publik té vendit;

2.2.3 Viti III — Shtrirja e zbatimit t€ kurrikulés sé
TIK-ut né klasat e dyta, né t€ gjitha shkollat e
arsimit bazé€, publike, té pajisura me Laborator
Smart. Hartimi, miratimi dhe zbatimi i kurrikulés sé
TIK né klasat e treta né t& paktén 100 shkolla té
arsimit baz¢ publik té vendit;

2.2.4 Viti IV — Shtritja e zbatimit té kurrikulés sé
TIK-ut né klasat e treta, né té gjitha shkollat e
arsimit bazé, publike, té vendit té pajisura me
TLaborator Smart;

2.2.5Viti V — Vlerésimi 1 zbatimit dhe i1 ndikimit
t€ Projektit.

2.3 Objektivat e pérgjithshém té Projektit jané:

2.3.1 Pérfshirja e kurrikulés TIK né planin
mésimor pér klasat I, II dhe III, dhe shtritja e
zbatimit t€ saj né t€ gjitha shkollat e arsimit bazé
publik né Shqipéri;

SHKURTER 1
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2.3.2 Ofrimi i njé platforme plotésuese online pér
t¢ mbéshtetur mésimdhénien dhe t€ mésuarit e
kodimit dhe t€¢ t¢ menduarit kompjuterik né té
gjitha shkollat e arsimit bazé publik né Shqipéri;

2.3.3 Trajnimi i mésuesve pér zhvillimin e
léndés sé re TIK.

3. PERGJEGJESITE E PALEVE

3.1 Angazhimet e pérbashkéta té Paléve
pérfshijné, por nuk kufizohen, né sa mé poshté:

3.1.1 Palét do té angazhohen pér zbatimin
e fazés sé paré (vitt I) té Projektit né 100
shkollat e  arsimit bazé publik té
pérzgjedhura pér vitin shkollor 2022-2023,
duke zgjeruar zbatimin e tij né té gjitha shkollat e
arsimit bazé né Shqipéri pérgjaté vitit té dyté deri
né vitin e katért t€ Projektit, sipas fazave té tij
té parashikuara né nenin 2 té
Memorandumit;

312 Palét do té€ kontribuojné dhe
ofrojné njohurité (know-how), ekspertizén dhe
pronésiné intelektuale  pér  realizimin e
qéllimit té kétij Memorandumi;

313 Palét do t€ informojné dhe
konsultohen me njéri-tjetrin, né ményré té
rregullt, pér ¢éshtjet me interes t€ pérbashkét;

3.1.4 Secila Palé do té caktojé nga njé
piké kontakti pér ¢do c¢éshtje qé lidhet me
zbatimin dhe mbarévajtjen e kétij Memorandumi;

3.2 Pér géllim té kétij Memorandumi, AADF-
jado té:

3.2.1 Financojé dhe administrojé fondet e
veta, pér:

3.2.1.1 Identifikimin dhe kontraktimin
e ckspertizés kombétare dhe ndérkombétare,
sipas procedurave té veta, pér hartimin e
kurrikulés TIK pér klasat I, II dhe III té
shkollave té arsimit bazé publik;

3.2.1.2 Ofrimin e trajnimit t€ mésuesve té
léndés TIK, té pérfshiré né Projekt, sipas
fazave t€ zbatimit té tij, pa pérfshiré kostot e
transportit apo té akomodimit té mésuesve
pjesémarrés né trajnim;

3213  Blerjen e 1,600  pajisjeve
kompijuterike, sipas procedurave té veta, pér
100 laboratorét Smart, qé do té ndértohen nga
geveria  shqiptare né 100  shkollat e
pérzgjedhura pér fazén e paré té Projektit;

3.2.1.4 Vénien né dispozicion dhe pérdorimin
e platformés pér mésimin e kodimit né klasat
I, II dhe III pér 4 vitet e para té Projektit, sipas
planit té dakordésuar t€ shtrirjes sé tij né
shkollat e arsimit bazé,
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3.2.2 Mbikéqyré zbatimin e Projektit dhe do té
vlerésojé ndikimin e tij pas 4 viteve t€ para té
implementimit té Projektit.

3.3 Pér géllim té kétij Memorandumi, Késhilli i
Ministrave do té:

3.3.1 ngrejé njé grup ndérinstitucional pune me
pérbérje nga ministri i Shtetit pér Rininé dhe
Fémijét (MSHRF), Ministria e Arsimit dhe Sportit
(MAS), Agjencia Kombétare e Shoqérisé sé
Informacionit (AKSHI), Drejtoria e Pérgjithshme e
Arsimit  Parauniversitar (DPAP), Agjencia e
Sigurimit t& Cilésisé sé Arsimit Parauniversitar
(ASCAP) pér koordinimin e institucioneve
shtetérore dhe bashkérendimin e punéve pér
realizimin e t€ kétij Memorandumi, ku AADF-ja do
té ftohet né ¢do rast t€ marré pjesé népérmjet
pérfagésuesve té saj.

3.3.2 identifikojé dhe dakordésojé me AADF-né
100 shkollat e arsimit bazé publik ku do zbatohet
Projekti pér vitin e paré dhe té realizojé, me fondet
e buxhetit té shtetit, ngritien e 100 laboratoréve
Smart, nga njé laborator né secilén shkollé té réné
dakord, duke i pajisur ato me mjetet e nevojshme,
pérfshiré rrjetin - kompjuterik, elektrik, ekran
interaktiv, mikrokompjutera té programueshém,
bazuar né standardet teknike té pérgatitura nga
AKSHI, pérpara fillimit t€é vitit shkollor 2022—
2023;

3.3.3 ngrejé, me fondet e veta, laboratorét
SMART né t€ gjitha shkollat e arsimit bazé publik
ku do té shtrihet zbatimi 1 kurrikulés TIK dhe t’i
pajisé ato me mijetet e nevojshme, pérfshiré rrjetin
kompjuterik, elektrik, pajisje kompjuterike, ekran
interaktiv, mikrokompjutera té programueshém,
bazuar né standardet teknike t€é pérgatitura nga
AKSHI, pér shtritrjen e zbatimit t€ Projektit né té
gjitha shkollat fillore t€ vendit né vitn II té
Projektit e né vijim;

334 ofrojé mbéshtetjen institucionale t€
nevojshme dhe té€ bashképunojé gjaté gjithé fazave
t¢ hartimit t€ kurrikulés TIK nga ekspertét
kombétaré dhe ndérkombétaré té kontraktuar nga
AADF-ja, ndér té tjera, duke véné né dispozicion
dokumentacionin dhe té dhénat e disponueshme
qé mund té nevojiten gjaté kétij procesi, si dhe do
té¢ ndjeké t€ gjitha procedurat ligjore dhe miratojé
aktet e nevojshme pér miratimin dhe pérfshirjen e
késaj kurrikule né shkollat e arsimit bazé publik;

3.3.5 identifikojé, né bashképunim me AADF-
né, listén e mésuesve té 1éndés né klasat ku do té

zbatohet kurrikula TIK, té cilét do té trajnohen pér
zhvillimin e 1éndés TIK dhe té sigurojé angazhimin
e tyre pér tu trajnuar sipas fazave té zbatimit té
Projektit;

3.3.6 ofrojé mbéshtetje logjistike pér realizimin e
trajnimit t€¢ mésuesve, ¢ do t€ pérfshihen né
Projekt me fonde t¢ AADF-s¢, duke pérfshiré
vénien né dispozicion pa kundérshpérblim té
ambienteve t€ pérshtatshme pér realizimin e
trajnimeve;

3.3.7 bashképunojé me AADF-né pér té
rishikuar t€ gjithé kurrikulén TIK né t€ gjitha klasat
e sistemit parauniversitar pér té siguruar
koherencén ndér klasa, si dhe pérditésimin e saj;

3.3.8 sigurojé nénshkrimin pérmes Ministrisé sé
Arsimit dhe Sportit t€ marréveshjes pérkatése té
licencés pér pérdorimin e platformés pér mésimin e
kodimit, qé do té financohet nga AADF-ja;

3.3.9 mbulojé me fondet e veta, t€ gjitha kostot
e zbatueshme pér pérdorimin e platformés pér
mésimin e kodimit pas vitit t€ katért t€ Projektit e
né vijim dhe t€ vlerésojé mundésiné e pérdorimit té
njé platforme pér mésimin e kurrikulés TIK edhe
pér klasat IV=XII;

3.3.10 t€ caktojé institucionin gendror pérgjegjés
pér marrjen né dorézim t€ pajisjeve kompjuterike
q¢ do t€ blihen nga AADF-a, t€ sigurojé
shpérndarjen e kétyre pajisjeve né shkollat e
pérzgjedhura dhe t€ pajisura me laborator Smart
dhe t€ marré t€ gjitha masat e arsyeshme pér
ruajtjen e kétyre pajisjeve, si dhe pér t’i zévendésuar
ato né rast humbjeje ose démtimi, pér t€ garantuar
zbatimin efikas t€ Projektit, pérgjaté kohézgjatjes sé
tij.

4. PRONESIA INTELEKTUALE

4.1 Palét bien dakord dhe pranojné se ¢do
produkt apo krijimtari qé rezulton nga veprimtaria
e AADF-sé, né lidhje me kété Projekt, pérfshiré té
drejtat e pronésisé intelektuale t€ lidhura me té, jané
proné e vetme e AADF-sé. AADF-ja i jep té
drejtén joekskluzive dhe pa kundérshpérblim
Késhillit t&¢ Ministrave, pér t€ pérdorur kurrikulén
TIK té hartuar nga ckspertét kombétaré dhe
ndérkombétaré t€ kontraktuar nga AADF-ja, gjaté
kohézgjatjes sé¢ kétij memorandumi, pér qéllim té
zbatimit t€ Projektit.

42 Pa paragjykuar sa mé sipér, palét bien
dakord dhe pranojné se AADF-ja nuk mban
pérgjegiési pér origjinalitetin dhe/ose cilésiné e
kurrikulés TIK, qé do t€ hartohet nga ekspertét
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kombétaré dhe ndérkombétaré té kontraktuar nga
AADF+ja, por kjo e fundit angazhohet té sigurojé
nga ekspertét, deklaraté mbi otigjinalitetin dhe/ose
cilésiné e kurrikulés TIK t€ hartuar.

4.3 Késhilli i Ministrave deklaron dhe garanton
se nuk do t€ cenojé apo shkelé t€ drejtat e
pronésisé intelektuale t€ AADF-sé¢ dhe paléve té
treta t€ kontraktuara nga AADF-ja, pér qéllim té
zbatimit t€ kétij Projekti, dhe angazhohet t&
njoftojé AADF-né menjéheré, né rast se vihet né
dijeni té¢ ndonjé shkeljeje. Pérvec autorizimit me
shkrim nga AADF-ja, Késhilli i Ministrave nuk do
té pérdoré ose kopjojé materiale apo informacione
né pronési t€ AADF-sé, pérfshiré materiale té
mbrojtura nga e drejta e autorit, sekrete tregtare,
logo, marka tregtare, emra domain, software, llogari né
medie sociale apo ¢do proné tjetér intelektuale té
késaj té fundit. Ky detyrim i Késhillit t¢ Ministrave
do té mbetet né fuqi pa kufizim kohor pas
pérfundimit apo zgjidhjes sé kétij Memorandumi.

5. DEKLARIMET PUBLIKE

51 Pér qgéllim & kétj Memorandumi,
“Deklaraté publike” do té thoté ¢do shpérndatje
informacioni te publiku, né lidhje me Projektin,
népérmjet komunikatave pér shtyp, ¢do prodhim
audiovizual dhe t€ shkruar né formén e
intervistave, dokumentaréve, emisioneve,
deklaratave ose daljeve publike, pérfagésuesve,
personave té autorizuar ose punonjésve té saj, né
medie, rrjete sociale dhe ¢do formé tetér
komunikimi publik.

5.2 Secila Palé do té njohé dhe pérmendé né
¢do deklaraté publike kontributin e Palés tjetér né
lidhje me zbatimin e Projektit. Palét do té
informojné dhe konsultohen paraprakisht me
njéra- tjetrén pér ¢do Deklarata Publike, né lidhje
me Projektin. Késhilli i Ministrave mund té 1éshojé
komunikata shtypi, kryejé Deklarata Publike ose
komunikojé me medien, né lidhje me Projektin, pas
miratimit paraprak t&¢ AADF-sé. AADF-ja nuk do
t€ vonojé ose refuzojé né ményré té€ paarsyeshme
dhénien e miratimit, sipas kétij neni pér informimin
e publikut nga Késhilli i Ministrave né pérmbushje
té detyrimeve t€ tij ligjore.

5.3 Palét do t€ njohin dhe pérmendin né gjuhé
t€¢ pérshtatshme né té gjitha Deklaratat Publike,
burimin e fondeve t€ pérdorura pér Projektin
népérmjet kontributit t€ AADF-sé, si fonde té
Qeverisé Amerikane, té cilat kané pér géllim té jené
dhurim i popullit amerikan pér qytetarét shqiptaré,
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pér t€ ndértuar dhe pérforcuar mé tej miqésiné qé
ckziston ndérmjet dy vendeve. Kjo gjuhé do té
pérshihet né té gjithé informacionin qé ndahet me
publikun, duke pérfshiré por pa u kufizuar né té
gjitha deklaratat, né lidhje me Projektin ose
aktivitete t€ tjera, broshura, fage interneti,
publikime ose informacion té ngjashém qé ofrohet
ose shpérndahet nga/ose népérmjet secilés Palé.

5.4 Palét do t€ bashképunojné né zhvillimin e
materialeve promovuese, né lidhje me Projektin.
Logot e AADF-sé dhe té Késhillit t¢ Ministrave do
té jené t€ dukshme dhe do t€ vendosen né ményré
té qarté gjaté aktiviteteve t€ Projektit dhe fushatave
publike, né ¢do material promovues, banera,
postera, komunikata pér shtyp, fletushka dhe ¢do
lloj tjetér materiali publicitar, deklaraté publike apo
publikime qé do té€ béhen né bazé t€ kétij Projekti.
Logoja ¢ AADF-s¢ do té jeté né pérmasa dhe
dominim ckuivalent me logot e tjera, t€ tilla si
Késhilli i Ministrave apo institucione té tjera
shtetérore.

0. KONFIDENCIALITETI DHE
MBROJTJA E TE DHENAVE PERSONALE

6.1 Secila nga Palét e kétij Memorandumi merr
pérsipér t€ mos béjeé t€ ditur, pérhapé ose
komunikojé  informacione né lidhje me
veprimtariné e Palés tjetér, kushtet dhe ekzistencén
e kétij Memorandumi, qé né até kohé nuk jané té

njohura nga publiku (“Informacioni
Konfidencial”). Gjithashtu, secila Palé merr
pérsipér  t€ mos  pérdoré  Informacionin

Konfidencial pér géllime té tjera pérvec qéllimit té
kétij Memorandumi.

6.2 Palét angazhohen t&é ruajné té dhénat
sensitive, personale dhe privatésiné e informacionit
qé mund té vihen né dijeni gjaté bashképunimit
dhe zbatimit té kétij Memorandumi dhe t’1 trajtojné
kéto té¢ dhéna né pérputhje me legjislacionin né
fuqi.

6.3 Ky detyrim i ndérsjellé 1 Paléve pér
konfidencialitetin dhe mbrojtjen e t€ dhénave
personale do t€ mbetet né fuqi pa kufizim kohor
pas  pérfundimit apo  zgjidhjes sé¢  két
Memorandumi.

7. KOMUNIKIMI DHE KOORDINIMI
NDERMJET PALEVE

Palét angazhohen té mbajné komunikim té
vazhdueshém ndérmjet tyre dhe té shkémbejné ¢do
informacion té nevojshém pér pérmbushjen e
detyrimeve né kuadér t€ kétij Memorandumi. Si
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rregull, komunikimi kryhet né formé shkresore, por
edhe né formatin e komunikimit elektronik.

8. DEKLARIMET E GARANCISE

Né kété daté, Palét deklarojné dhe garantojné sa
mé poshté:

8.1 Ato kané kompetencat dhe autoritetin e
ploté pér té lidhur kété Memorandum;

8.2 Ato kané ndérmarré té gjitha veprimet e
nevojshme pér autorizimin e lidhjes sé kéti
Memorandumi  dhe  pér  pérmbushjen e
angazhimeve t€ tyre sipas kétij Memorandumi.

9. PRONESIA E INVESTIMIT TE AADF-sé

9.1 Para fillimit t€ vitit shkollor 2022-2023,
AADF-ja do ti dorézojé Keéshillit t¢ Ministrave
pajisiet kompjuterike dhe Késhilli i Ministrave,
népérmjet institucioneve t€ saj pérkatése, do ti
shpérndajé ato né shkollat e pérzgjedhura me
laborator TIK.

9.2 Té gjitha pajisjet kompjuterike té investuar
nga AADF-ja, sipas kétj Memorandumi, do ti
dhurohen institucionit t€ pércaktuar nga Késhilli i
Ministrave dhe do t€ kalojné né pronési té kéti
institucioni me pranimin e dhurimit dhe marrjen e
tyre né dorézim.

10. KOHEZGJATJA DHE ZGJIDHJA

10.1 Ky Memorandum hyn né fuqi né datén kur
AADF-ja merr njoftim me shkrim nga Késhilli i
Ministrave pér pérfundimin e procedurave té
brendshme t€ miratimit nga ky i fundit dhe éshté 1
vlefshém deri né datén zyrtare t€ pérfundimit té
Projektit, pérvegse kur zgjidhet paraprakisht nga
njéra prej Paléve, sipas parashikimeve té
méposhtme t€ kétij neni.

10.2 Ky Memorandum mund t€ zgjidhet para
pérfundimit t€ afatit t€ mésipérm nga secila Palé
népérmjet njé njoftimi paraprak me shkrim drejtuar
Paléve t€ tjera t€ paktén 1 (nj€) muaj, afat ky me
kalimin e té cilit Memorandumi quhet i zgjidhur
pér até Palé. Palét e tjera mund t€ vendosin té
vijojné bashképunimin e tyre pér zbatimin e
Projektit, nése digka e tillé éshté e mundur.

10.3 Secilés Palé i lind e drejta qé né ¢do kohé ta
zgjidhé  két€é Memorandum me efekt t€
menjéhershém, me njé njoftim me shkrim drejtuar
Palés tjetér, nése kjo e fundit nuk pérmbush
detyrimet e caktuara né két¢ Memorandum, edhe
nése kjo nuk éshté e mundur, té€ provohet me
prova shkresore.

11. LIGJI RREGULLUES DHE JURIDIK-
SIONI

11.1 Ky Memorandum do té rregullohet nga
dhe interpretohet né pérputhje me legjislacionin e
Republikés sé Shqipérisé.

11.2 Palét bien dakord té bashképunojné né
mirébesim né pérmbushjen e kushteve dhe té
afateve té kétj Memorandumi. Véshtirésité e
paparashikuara, mosmarréveshjet ose mospajtimet
qé rezultojné nga zbatimi i kétij Memorandumi do
t€¢ zgjidhen me mirékuptim, népérmjet bisedave
dhe negociatave midis Paléve.

11.3 Té gjitha mosmarréveshjet qé lindin nga
interpretimi, vlefshméria, zbatimi, zgjidhja ose né
lidhje me shkeljen e ndonjé kusht t&é kétj
Memorandumi, té cilat nuk jané mundur té
zgjidhen miqésisht, do ti referohen Qendrés
Shqiptare pér Ndérmjetésim dhe Arbitrazh Tregtar
(MEDART), Tirané, Shqipéri. Mosmarréveshja do
té gjykohet nga njé gjykatés 1 vetém, i cili do té
emérohet nga drejtori i pérgjithshém i MEDART-
it, brenda 7 ditéve nga data kur MEDART-i éshté
njoftuar pér kérkesén e arbitrazhit.

11.4 Rregullat procedurale qé duhet té zbatohen
jané ato t& pércaktuara nga MEDART-i dhe gjuha
e arbitrazhit éshté gjuha shqgipe. Vendimi i
gjykatésit do t€ jeté pérfundimtar dhe ligjérisht i
detyrueshém dhe 1 zbatueshém pér Palét.

12. KUFIZIMI 1 PERGJEGJESISE

AADF-ja gézon imunitetin dhe té drejtat e
siguruara nga Marréveshja Bilaterale Ekonomike e
nénshkruar midis Qeverisé sé Republikés sé
Shqipérisé dhe Qeverisé sé Shteteve té Bashkuara
t¢ Amerikés (SHBA) daté 10 gershor 1992,
ratifikuar me dekretin e Presidentit t€ Republikés
nr. 224 daté 11.6.1992.

13. DISPOZITA PERFUNDIMTARE

13.1 Ky Memorandum pérbén mirékuptimin né
térési t€ Paléve dhe asnjé kusht, afat, mirékuptim
ose marréveshje, qé synon té ndryshojé kushtet e
kétij Memorandumi nuk do t€ jeté detyrues,
pérvegse nése béhet me shkrim dhe nénshkruhet
nga té gjitha Palét.

13.2 Realizimi i aktiviteteve t€ pérbashkéta
mund t€ rregullohet me marréveshje ose kontrata
té vecanta, duke béré pérpjekjet mé t€ mira pér
pérmbushjen nga té gjitha Palét. Palét mund t€ bien
dakord pér kéto marréveshje shtesé, né rast se
mund ta gjykojné t€ pérshtatshme nga piképamja e
cksperiencés, pér té pérmirésuar ose zhvilluar njé
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aspekt té caktuar t€ bashképunimit t€ tyre sipas
kétij Memorandumi.

13.3 Gjuha e kétij Memorandumi dhe gjuha pér
komunikimet, sipas kétij Memorandumi do té jeté
gjuha shqipe.

13.4 Ky Memorandum éshté detyrues pér Palét,
pasardhésit e tyre dhe pérfituesit e t€ drejtave té
tyre pérkatése.

13.5 Ky Memorandum éshté nénshkruar né 2
(dy) kopje origjinale, né gjuhén shqgipe, me t&

njéjtén vleré secila.

FONDACIONI SHQIPTARO- KESHILLI T
AMERIKAN PER ZHVILLIM MINISTRAVE
"Z. Martin Mata Z. Aleksandér Znj. Bora Muzhaqi
Drejtor ekzekutiv Sarapuli MlAmASt:f.i i Sht?.m per
Drejtor ekzekutiv Rininé dhe Fémijét
Daté 24.8.2022 Daté 24.8.2022

VENDIM
Nr. 597, daté 14.9.2022

PER SHPRONESIMIN PER INTERES
PUBLIK TE PRONAREVE TE PASURIVE
TE PALUAJTSHME, PRONE PRIVATE,
DHE SHKEMBIMIN E PRONES, NE
FUNKSION TE PROCESIT TE
RINDERTIMIT NE ZONEN E
PLANIFIKUAR PER RINDERTIM, SIPAS
PLANIT TE DETYRUAR VENDOR PER
ZONEN E DEMTUAR PIKESORE PER 5
BANESA KOLEKTIVE, NE BASHKINE
DURRES

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés; té
neneve 5, pika 1, 20 e 21, té ligjit nr. 8561, daté
22.12.1999, “Pér shpronésimet dhe martjen né
pérdorim té pérkohshém té pasurisé, proné private,
pér interes publik”, t€ ndryshuar; té aktit normativ
nr. 9, daté 16.12.2019, “Pér pérballimin e pasojave
té fatkeqésis€ natyrore”, miratuar me ligjin nr.
97/2019, dhe né vijim t€ vendimit nr. 7, daté
6.1.2020, té Késhillit t&é Ministrave, “Pér kushtet
dhe procedurat pér shpronésimet dhe/ose
shkémbimin e pronés, pér interes publik, né
funksion té procesit t€ rindértimit”, t€ ndryshuar; e
té vendimit nr. 8 daté 6.1.2020, té¢ Késhillit té
Ministrave, “Pér pércaktimin e kushteve dhe té
kritereve té pérfitimit té sipérfageve ndértimore né
objektet e reja pér banim nga subjektet qé
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posedojné ndértime té klasifikuara si ndértime pa
leje”, té ndryshuar, me propozimin e Zévendés-
kryeministrit dhe ministrit t€ Infrastrukturés dhe
Energjisé, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Shpronésimin pér interes publik té pronaréve
té pasurive té paluajtshme, proné private, dhe
shkémbimin e pronés, né funksion té procesit té
rindértimit né zonén e planifikuar pér rindértim,
sipas planit t€ detyruar vendor pér zonén e démtuar
pikésore, pér 5 banesa kolektive, né Bashkiné
Durrés, sipas tabelés qé 1 bashkélidhet kétij
vendimi.

2. Shpronésimi dhe shkémbimi i pronés béhen
né favor t€ Bashkisé¢ Durrés.

3. Shkémbimi i pasurive té paluajtshme, proné
private, pér t€ cilat pronarét kané pranuar
kompensimin me shkémbim pér pasurité e lojit
“ndértesé banimi” dhe “ndértesé jobanimi” me njé
pasuri t€ ardhshme né pronési té shtetit, béhet
referuar legjislacionit né fuqi, sipas cilésimeve né
tabelén g€ 1 bashkélidhet kétij vendimi, si dhe
marréveshjeve/kontratave  paraprake qé jané
lidhur/lidhen, ndérmjet Bashkisé Durrés dhe
qytetaréve g€ shprehin dakordésing, brenda
periudhés sé zbatimit té projektit.

4. Pronarét e pasurive té paluajtshme, qé
shpronésohen, kompensohen né vleré té ploté,
sipas masés s¢ kompensimit pérkatés, qé paraqjitet
né tabelén qé i bashkélidhet kétij vendimi, pér
pasurité e lojit “truall”, “ndértesé banimi” dhe
“ndértesé jobanimi”, né vlerén 7 270 855 (shtaté
milioné e dyqind e shtatédhjeté mijé e tetéqind e
pesédhjeté e pes€) leke.

5. Vlera e pérgjithshme e kompensimit prej 7
270 855 (shtaté milioné e dyqgind e shtatédhjeté
mijé e tetéqind e pesédhjeté e pes€) leké pérballohet
nga shpenzimet e fondit té rindértimit dhe i1
transferohet Bashkisé Durtés, né buxhetin e vitit
2022, né formén e transfertés s¢ pakushtézuar.

6. Pronarét e pasqyruar né tabelén gé i
bashkélidhet kétij vendimi, kompensohen pér efekt
shpronésimi, pasi té kené paraqitur certifikatén e
pronésisé origjinale ose dublikaté, kartelén e
pasurisé té rifreskuar, si dhe hartén treguese té
regjistrimit, prané Bashkisé Durrés, referuar
aktmarréveshjes sé lidhur.
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7. Shpronésimi fillon menjéheré nga hyrja né
fuqi e kétij vendimi.

8. Bashkia Durrés kryen likuidimin e pronaréve
t€ pasurive té paluajtshme, proné private, té
shpronésuar, dhe bén shkémbimin e pronés,
referuar aktmarréveshjeve té lidhura.

9. Afati 1 kryerjes sé shpronésimit né vleré
monetare do t€ jet¢ momenti i fillimit t€ realizimit
t€ projektit. Afati i kryerjes sé shkémbimit té
pronés private me njé proné shtetérore té
ardhshme, sipas marréveshjeve té nénshkruara, do
té jeté¢ né pérfundim té realizimit t€ rindértimit né
zonén e planifikuar pér rindértim, sipas planit té
detyruar vendor pér zonén e démtuar pikésore, pér
5 banesa kolektive, né Bashkiné Durtés.

10. Bashkia Durrés 1 kérkon Agjencisé
Shtetérore té Kadastrés qé brenda 30 (tridhjeté)
dité nga hyrja né fuqi e vendimit t€ shpronésimit
dhe té shkémbimit ose nga data q€ ka marré formé
té preré vendimi i gjykatés, né rast se kompensimi
kryhet népérmjet shkémbimit té pronés private me
njé pasuri shtetérore té ardhshme, né kartelén e
pasurisé pér pronén truall, ku do té krijohet pasuria
e ardhshme, regjistruar né Agjenciné Shtetérore té
Kadastrés, t€ béjé regjistrimin e barrés ligjore, sipas
legjislacionit né fuqi, né favor t€ pronarit privat, pér
pérfitimin né t€ ardhmen t€ pasurisé shtetérore, kur
kjo e fundit té regjistrohet né Agjenciné Shtetérore
t€¢ Kadastrés. Kur pronari/pronarét privat/ptivaté
ka/kané pranuar kushtet e shkémbimit, pjesé té
kérkesés pér regjistrim jané dhe marréveshjet
pérkatése. Me regjistrimin e pasurisé sé¢ ardhshme
né regjistrin pérkatés prané Agjencisé Shtetérore té
Kadastrés, me kérkesé t€ njésis¢ zbatuese dhe té
pérfagésuesit t€ pronarit shtet béhet regjistrimi i
kalimit t€ t& drejtave t€ pronésisé pér pronén shtet,
né favor té pronarit privat.

11. Bashkia Durrés brenda 30 (tridhjeté) ditéve
nga data e hyrjes né fuqi t€ vendimit t€ Késhillit té
Ministrave pér shpronésimin, i kérkon Agjencisé
Shtetérore t€é Kadastrés té kryejé regjistrimin e
pasurive, proné private, t€ shpronésuara, sipas
legjislacionit né fuqi dhe referuar aktmarréveshjes
s¢ lidhur.

12. Gjaté periudhés sé zbatimit té€ projektit,
(pérfundimin e punimeve) qytetarét, nése nuk kané
né pronési ose né posedim objekte t€ tjera banimi,
do té strehohen nga njésia e vetéqeverisjes vendore,
népérmjet  programeve t€  rindértimit,  t€
parashikuara né aktin normativ nr. 9, daté
16.12.2019, t€ Késhillit té¢ Ministrave, “Pér
pérballimin e pasojave té fatkeqésisé natyrore”, ose
né legjislacionin né fuqi pér strehimin social.

13. Agjencia Shtetérore e Kadastrés pezullon té
gjitha transaksionet me pasurité e shpronésuara,
deri né momentin kur do té realizohen procesi i
hedhjes sé gjurmés sé projektit mbi hartat
kadastrale dhe regjistrimi 1 kalimit t€ pronésisé né
favor t€ Bashkis¢é Durrés pér pasurité e
shpronésuara.

14. Shpenzimet procedurale, né vlerén 70 000
(shtatédhjeté mij€) leké pérballohen nga buxheti i
miratuar pér Ministriné e Infrastrukturés dhe
Energjisé.

15. Ngarkohen Ministria e Infrastrukturés dhe
Energjisé, Ministria e Financave dhe Ekonomisé,
Agjencia Shtetérore e Kadastrés, Bashkia Durrés
dhe Fondi Shqiptar i Zhvillimit pér zbatimin e kétij
vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTER
Belinda Balluku
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LISTA EMERORE E PRONAREVE QE SHPRONESOHEN NGA PROCESI I RINDERTIMIT NE ZONEN E RE PER ZHVILLIM, SIPAS PLANIT TE
DETYRUAR VENDOR, PER ZONEN E DEMTUAR PIKESORE, PER 5 BANESA KOLEKTIVE NE BASHKINE DURRES
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1. Gmimi sipas VKM-sé nr. 89, daté 3.2.2016, “Pér mirati
sé vlerés sé tokes né Republiken e Shqipérisé

1 Truall
2. Gmimi sipas vendimit nr. 138, daté 23.3.2000, “Pér kriteret teknike
té vlerésimit dhe t& pérllogarities sé masés sé shpérblimit té
pasurive, proné private, qé shpronésohet, té pasurive g
Zzhvlerésohen dhe té té drejtave té personave té treté, pér interes
publik”.
Mbéshtetur né shkresén e ASHK Durrés nr. 1496/1, daté 28.3.2022,
protokolluar né FSHZH me nr. 736/1, daté 30.3.2022, gmimi mesatar i
shitblerjeve per objekte banimi pér tri muajt e fundit, Bashkia
Durrés, pér ZK 8513, éshté 68750 lek&/m?

banimi/
1 apartament

2. Mbéshtetur né shkresén e EKB-sé nr. 3332/1, daté 27.9.2021,
protokolluar né FSHZH me nr. 2904/1, daté 29.9.2021, gmimi sipas
UKM-sé nr. 3, daté 28.12.2016, pér miratimin e kostos mesatare té
ndértimit té Banesave nga Enti Kombétar i Banesave, pér vitin 2016,
¢mimi éshté 32,105 leke/m2.

1 Njési sherbimi*

Cmimi (lek/m?)

12,945

Cmimi (lek/m?)

68,750

Cmimi
(lek/m?)

32,105

* Pér njésite e sheérbimit, éshté zbritur amortizimi i objektit né mbéshtetje té ligjit nr. 8438, date

28.12.1998 (i pérditésuar), neni 22, pika 3
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VENDIM
Nr. 600, daté 14.9.2022

PER TRAJTIMIN DHE MBULIMIN E
SHPENZIMEVE FINANCIARE TE
PERSONELIT USHTARAK DHE CIVIL
TE MINISTRISE SE MBROJTJES DHE
FORCAVE TE ARMATOSURA TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE, GJATE
KOHES QE EMEROHEN ME DETYRE
JASHTE VENDIT

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés, t&
shkronjés “¢”, t€ nenit 11, € ligjit nr. 64/2014, “Pér
pushtetet dhe autoritetet e drejtimit e té
komandimit t€ Forcave té Armatosura té
Republikés sé¢ Shqipérisé”, t€ ndryshuar, dhe té
pikave 1, shkronja “i”, e 3, t€ nenit 7, té ligjit nr.
162/2020, “Pér  prokurimin  publik”, me
propozimin e ministrit t€ Mbrojtjes, Késhilli 1
Ministrave

VENDOSI:

KREU I
FUSHA E ZBATIMIT

1. Ky vendim zbatohet pér ushtarakét e Forcave
t¢ Armatosura t€ Republikés sé Shqipérisé dhe
punonjésit civilé t€ Ministris€é sé Mbrojtjes dhe
Forcave t€ Armatosura t€ Republikés s¢ Shqipérisé,
vetém né rastet kur né strukturé parashikohet
pérfaqésimi i barasvlershém me gradat e personelit
ushtarak, q¢ emérohen me detyré jashté vendit dhe
ushtrojné detyrén si rezidenté né njé shtet t€ huaj,
né:

a) misionet diplomatike té Republikés sé
Shqjipérisé;

b) pérfagésité ushtarake té Republikés sé
Shqipérisé prané NATO-s;

¢) stafin ndérkombétar, stafin  ushtarak
ndérkombétar, strukturén e komandés, strukturén e
forcés, agjencité dhe qendrat e NATO-s;

¢) organizatat ndérkombétare dhe rajonale.

2. Pér efekt té kétij vendimi, familjaré té
personelit ushtarak dhe civil, g¢ emérohen me
detyr€ jashté vendit, jané bashkéshorti/ja, fémijét, si
dhe persona t€ treté, né kujdestari, t€ cilét
shogérojné personelin né detyré.
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KREU 1II
TRAJTIMI DHE MBULIMI I
SHPENZIMEVE FINANCIARE PER
PERSONELIN USHTARAK DHE CIVIL TE
MINISTRISE SE MBROJTJES DHE
FORCAVE TE ARMATOSURA TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE

1. Ministria e Mbrojtjes pérballon shpenzimet
pér sigurimin e jetés sé personelit ushtarak dhe
civil, ¢ emérohet me detyré jashté vendit, dhe t&
familjaréve t€ tyre, né rastet kur vendi prités
konsiderohet vend me rrezikshméri té larté.
Sigurimi 1 jetés do t€ mbulohet pér sa kohé
vazhdon situata e rrezikshmérisé sé larté.

1.1 Rrezikshméri e larté, pér efekt sigurimi, sipas
kétij vendimi, konsiderohen situatat kur:

a) né shtetin prités shpallet gjendja e luftés ose e
jashtézakonshme;

b) né shtetin prités mbizotérojné situata té
pérkeqésuara t€ sigurisé dhe té rendit publik, té cilat
vlerésohen té rrezikshme pér jetén.

1.2 Procedurat e pérzgjedhjes sé shogérive té
sigurimit kryhen nga Ministria e Mbrojtjes dhe 1i
nénshtrohen legjislacionit shqgiptar né fuqi pér
prokurimin publik.

2. Personeli ushtarak dhe civil, g¢ emérohet me
detyré jashté vendit, dhe familjarét shoqgérues té
tyre kané té drejté q€, pér raste urgjencash té
jashtézakonshme, té cilat véné né rrezik shéndetin e
tyre, t€ mjekohen né vendin prit€s, me miratimin e
eprorit direkt dhe sipas rregullave té strukturés ku
bén pjesé, kur pér njé gj¢ t€ tillé nuk éshté
parashikuar sigurimi shéndetésor. Né kété rast,
shpenzimet pérballohen nga Ministria e Mbrojtjes.

3. Gjaté ushtrimit t& detyrés, personeli ushtarak
dhe civil, g¢ emérohet me detyré jashté vendit,
pérfiton trajtim financiar t€ posa¢ém, pér mbulimin
e shpenzimeve pér:

a) transport personal dhe t& familjaréve
shogérues nga Republika e Shqipérisé né vendin e
emérimit dhe nga vendi i emérimit pér né
Republikén e Shqipérisé, né momentin e martjes
dhe té pérfundimit té detyrés;

b) transport t€ sendeve dhe orendive personale
né momentin e emérimit dhe pérfundimit té
detyrés. Transporti i sendeve dhe orendive
personale béhet nga Ministria e Mbrojtjes, deri né
masén 7,5 m’ pér cdo anétar té familjes, pa kaluar
limitin e 30 m® pér ¢do familje. Kur transporti do té
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kryhet drejt njé vendi tjetér jashté Republikés sé
Shqipérisé, pér shkak riemérimi, personeli ushtarak
dhe civil, ¢ emérohet me detyré jashté vendit, ka
té drejté té kryejé blerje nga operatoré ekonomiké
t€ ndryshém, brenda fondeve buxhetore t€ véna né
dispozicion pér kryerjen e shpenzimeve. Blerja
kryhet pas marrjes s€ jo mé pak se té 3 (tri) ofertave
nga operatoré ekonomiké t€ ndryshém. Ofertat e
operatoréve ekonomiké dérgohen né Ministriné e
Mbrojtjes, e cila bén pérzgjedhjen dhe miraton
ofertén mé t€ pérshtatshme;

©) qira banese/zyre, sigurim banese, pajisje
banese/zyre dhe kancelari;

¢) energji elektrike, ujé, telefon fiks, internet, gaz
dhe ngrohje e banesés/zyrés;

d) njé veshje zyrtare civile;

dh) blerje dhe sigurim automjeti zyrtar;

e) parkim, mirémbajtje, karburant dhe taksa té
ndryshme pér automjetin zyrtar;

€) ceremoni zyrtare dhe pritjeje t€ personelit
ushtarak dhe civil né vendin prités;

f) organizimin e aktiviteteve publicitare, né
interes t€ Forcave t&¢ Armatosura t€ Republikés sé
Shqjipérisé;

@) transport, fietje, dieta ditore, taksé aktiviteti
dhe shpenzimet pér pagesa t€ ndryshme pér
udhétime jashté territorit t€ vendit prités, kur kéto
kryhen né interes té Ministrisé s¢ Mbrojtjes;

gj) transport, dieta ditore, taksé aktiviteti dhe
shpenzimet pér pagesa té ndryshme, si dhe pér
fjetie pér aktivitete qé organizohen brenda vendit
prités, mbi 200 km nga vendgéndrimi i
pérhershém, kur kéto kryhen né interes té
Ministrisé sé Mbrojtjes.

3.1 Ministri i Mbrojtjes pércakton me urdhér,
periodikisht, kushtet kryesore té€ qiramartjes pér
banesé/zyté€, si dhe listén e pajisjeve t€ nevojshme
pér ambientin e banimit/zyrés, né pérputhje me
tregun e pasutive t€ paluajtshme né vendin prités
dhe nevojat pér prezantim.

3.2 Specifikimet dhe parashikimet e vecanta né
lidhje me pérballimin e shpenzimeve, t&é
pérmendura né kété piké, pércaktohen me udhézim
t€ ministrit t&€ Mbrojtjes.

4. Personeli ushtarak dhe civil, g¢ emérohet me
detyré jashté vendit, ka té drejté t€ kryejé blerje nga
operatoré ekonomiké té ndryshém, brenda fondeve
buxhetore té véna né dispozicion pér kryerjen e
shpenzimeve, t€  shétbimeve/mallrave,  té

(1P

pérmendura né shkronjat “c”, “dh”, “e” dhe “g”, té

pikés 3, té kétij kreu. Blerja kryhet pas marrjes s€ jo
mé pak se t€ 3 (trl) ofertave nga operatoré
ckonomiké té ndryshém. Ofertat e operatoréve
ckonomiké dérgohen né Ministriné e Mbrojtjes, e
cila bén pérzgjedhjen dhe miraton ofertén mé té
pérshtatshme.

5. Pagesa e komisioneve bankare pér té gjitha
veprimet bankare pér trajtimin dhe mbulimin e
shpenzimeve financiare t€ personelit ushtarak dhe
civil qé emérohet me detyré jashté vendit, t&
pérmendura né két€ vendim, mbulohen nga
Ministria e Mbrojtjes.

6. Me urdhér t&€ ministrit t€ Mbrojtjes, pér raste
té vecanta pér personelin ushtarak dhe civil, qé
emérohet me detyré jashté vendit, dhe familjarét
shogérues, Ministria e Mbrojtjes mbulon vetém
shpenzimet e udhétimit pér kthimin né atdhe dhe
rikthimin né shtetin ku éshté eméruar. Raste té
vecanta, né kuptim t€ késaj pike do té
konsiderohen rastet e fatkeqésisé familjare,
bashkimit familjar, rastet e sémundjeve té
familjaréve, vértetuar sipas dokumentacionit
pérkatés dhe raste té tjera té paparashikuara, por qé
kané lidhje té drejtpérdrejté me personelin ushtarak
dhe civil g¢ emérohet me detyré jashté vendit.

7. Né rast humbjeje t&é jetés sé personelit
ushtarak dhe civil, g¢ emérohet me detyré jashté
vendit, apo t€ pjesétarit t& familjes qé e shogéron
né detyré, shpenzimet pér transportin e trupit né
atdhe, si dhe ato té ceremonisé mortore
pérballohen nga buxheti i Ministrisé s¢ Mbrojtjes.

8. Té ardhurat pér barrélindje pér personelin
ushtarak dhe civil, q¢ emérohet me detyré jashté
vendit, gjaté kohés qé éshté né detyré, mbulohen
nga sigurimet shoqérore, sipas legjislacionit né fuqi
né Republikén e Shqipérisé.

8.1 Né rast se personeli ushtarak dhe civil, qé
emérohet me detyré jashté vendit, vendos té vijojé
lejen e barrélindjes, pas periudhés 63-ditore nga
lindja e fémijés, atéheré personeli zévendésohet né
detyré me urdhér té ministrit t€ Mbrojtjes. Né kété
rast, personeli 1 zévendésuar né varési t€ statusit qé
gézon, do t'i nénshtrohet legjislacionit né fuqi.
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KREU III
TRAJTIMI DHE MBULIMI 1
SHPENZIMEVE FINANCIARE PER
FAMILJARET E PERSONELIT USHTARAK
DHE CIVIL TE MINISTRISE SE
MBROJTJES DHE FORCAVE TE
ARMATOSURA TE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE

1. Ministria e Mbrojtjes mbulon shpenzimet pér
sigurimet shoqérore dhe sigurimin e detyrueshém
shéndetésor t€ bashkéshortit/es t€ personelit
ushtarak dhe civil, q¢ emérohet me detyré jashté
vendit, pér periudhén qé ai/ajo e shogéron
personelin né shérbim. Masa e kontributit té
sigurimeve  shoqérore dhe shéndetésore pér
bashkéshortin/en € llogaritet, pérkatésisht, si mé
poshté vijon:

a) Pér bashkéshortin/en, i cili/e cila pétfiton
pagé mujore, sipas pikés 2, t€ kétij kreu, kontributet
pér sigurimet shogérore dhe shéndetésore paguhen
nga Ministria e Mbrojtjes, né pérputhje me masén e
pagés s¢ pérfituar dhe sipas legjislacionit shqiptar
né fuqj;

b) Né rastet kur bashkéshorti/ja punésohet me
kohé té pjesshme né strukturat e pércaktuara né
pikén 1, té kreut I, t€ kétij vendimi, kontributet pér
sigurimet shogérore dhe shéndetésore paguhen nga
Ministria e Mbrojtjes, né pérputhje me
parashikimet e legjislacionit shqiptar né fuqi.

2. Bashkéshorti/ja i/e personelit ushtarak dhe
civil, g¢ emérohet me detyré jashté vendit, pérfiton
pagé mujore né vlerén 50 % té pagés sé pozicionit
t€ punés, grada “néntetar”, sipas vendimit pérkatés
té Késhillit t¢ Ministrave pér pércaktimin e pagave
dhe shtesave mbi pagé té punonjésve qé shérbejné
me shérbim jashté vendit. Paga mujore fillon pas
paraqitjes prané Ministrisé s¢ Mbrojtjes, nga titullari
1 misionit ose postit té vértetimit t€ shoqérimit té
personelit ushtarak dhe civil g¢ emérohet me detyré
jashté vendit, nga bashkéshorti/ja né detyté, né
vendin prités.

2.1 Béjné pérjashtim nga ky rregull rastet kur
bashkéshorti/ja e ushtarakut trajtohet me pagesé
papunésie, sipas legjislacionit né fugi, i cili/e cila
vazhdon edhe gjaté kohés né mision.

2.2 Kjo pagé mujore i1 nénshtrohet ndalesave té
tatimit mbi t€ ardhurat, sipas legjislacionit né fuqi
né Republikén e Shqipérisé.
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2.3 NEé rast se bashkéshorti/ja emérohet né njé
vend pune né vendin prit€s, humbet té drejtén e
pérfitimit t€ pagés mujore.

2.4 Bashkéshorti/ja i/e personelit ushtarak ose
civil i eméruar me detyré jashté vendit, qé nuk e
shogéron até né detyré né vendin prités, nuk
pérfiton pagén mujore té parashikuar né kété piké.
Bashkéshortit/es kur nuk e shogéron personelin
ushtarak ose civil, q¢ emérohet me detyré jashté
vendit pér mé shumé se 3 (tre) muaj té
njépasnjéshém, i ndérpritet e drejta pér pagé
mujore.

3. Fémijét nén moshén 18 vjeg, qé jetojné né
vendin prit€s me personelin ushtarak dhe civil, qé
emérohet me detyré jashté vendit, pérfitojné
shpérblim mujor me vlerén 20% té pagés sé¢ gradés
“néntetar”, sipas vendimit pérkatés té Késhillit t&
Ministrave, pér pércaktimin e pagave dhe shtesave
mbi pagé t€ punonjésve qé shérbejné me shérbim
jashté vendit. Ky shpérblim i nénshtrohet tatimit
mbi t€ ardhurat, sipas legjislacionit né fuqi né
Republikén e Shqipérisé. Trajtimi financiar 1 fémijés
paguhet né llogariné e personelit ushtarak dhe civil
qé emérohet me detyré jashté vendit.

4. Né rastet kur né vendin prités cerdhet
publike, kopshtet publike dhe shkollat publike jané
me pages€, shpenzimet pérballohen nga buxheti i
Ministrisé s¢ Mbrojtjes deri né pérfundimin e
arsimit t€ mesém. Pagesa kryhet me miratimin e
ministrit  t€  Mbrojtjes, pas  paraqitjes t€
dokumentacionit qé vérteton masén e pagesés
mujore/vjetore qé duhet paguar, t€ léshuar nga
institucioni  ¢erdhja, kopshti, shkolla publike
pérkatése.

5. Né rastet kur né shtetin prités programi
mésimor né ¢erdhet publike, kopshtet publike dhe
shkollat publike nuk zhvillohet né anglisht,
fréngjisht, italisht, gjermanisht, spanjisht, shkollimi i
fémijéve t€ personelit ushtarak dhe civil, gé
emérohet me detyré jashté vendit, mund t€ béhet
né shkolla private t€ licencuara. Né kéto raste, me
miratimin e ministrit t€ Mbrojtjes mbulohet tarifa
pér shkollimin e fémijéve, deri né masén 2 500 (dy
mijé e peséqind) euro né vit. Mbulimi 1 kétyre
shpenzimeve béhet nga buxheti 1 Ministrisé sé
Mbrojtjes. Shpenzimet e tjera t€ shkollimit, si
pagesa e librave, transporti, pjesémarrja né
aktivitete kulturore, sportive etj., pérballohen nga
personeli ushtarak dhe civil qé emérohet me detyré
jashté vendit.
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KREU IV
DISPOZITA TE FUNDIT DHE
KALIMTARE

1. Rregullat e pércaktuara né pikén 3.1, té€ kreut
II, t€ kétij vendimi, do té zbatohen vetém pér
kontratat e qirasé, t€ lidhura pas hyrjes né fuqi té
kétij vendimi.

2. Efektet financiare, qé rrjedhin nga zbatimi i
kétij vendimi, té pérballohen nga fondet e
miratuara n€ buxhetin e Ministrisé s¢ Mbrojtjes.

3. Vendimi nr. 305, daté 12.3.2008, i Késhillit té
Ministrave, “Pér pérballimin e shpenzimeve té
atasheve ushtaraké, té ushtarakéve té Forcave té
Armatosura, qé shérbejné né shtabet e NATO-s e
né pérfagésit€ ushtarake té Republikés sé
Shqipérisé prané NATO-s, dhe té ushtarakéve
shqiptaré, qé shérbejné prané organizatave
ndérkombétare  dhe né  shtabet ushtarake
ndérkombeétare”, i ndryshuar, shfugizohet.

4. Ngarkohet ministri i Mbrojtjes pér zbatimin e
kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTER
Belinda Balluku

VENDIM
Nr. 601, daté 14.9.2022

PER MIRATIMIN E LISTES SE
VENDEVE TE TRETA,
SI SHTETE TE TRETA TE SIGURTA

Né mbéshtetje té nenit 100 t€¢ Kushtetutés dhe
t€ pikés 1, t€ nenit 10, t€ ligjit nr. 10/2021, “Pér
azilin né Republikén e Shqipéris€”, me propozimin
e ministrit t€ Brendshém, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Miratimin e listés sé vendeve té treta, si shtete
té treta t& sigurta, sipas shtojcés nr. 1, qé i
bashkélidhet kétj vendimi dhe éshté pjesé
pérbérése e tij.

2. Vendimi nr. 159, daté 2.3.2016, i Késhillit té
Ministrave, “Pér miratimin e listés sé vendeve té
treta t€ sigurta”, shfugizohet.

3. Ngarkohet Ministria e Brendshme pér
zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTER
Belinda Balluku

SHTOJCA NR. 1
LISTA E VENDEVE TE TRETA, SI SHTETE
TE TRETA TE SIGURTA

Vendet qé pérfshihen né listén e shteteve té
treta té sigurta, paragiten né vijim:

1. Principata e Andortés

2. Australia

3. Republika e Austrisé

4. Mbretéria e Belgjikés

5. Republika e Bosnjé-Hercegovinés

6. Republika e Bullgarisé

7. Mbretéria e Danimarkés

8. Republika e Estonisé

9. Republika e Finlandés

10. Republika e Francés

11. Republika e Greqisé

12. Republika Federale e Gjermanisé

13. Mbretéria e Holandés

14. Republika e Hungarisé

15. Republika e Italisé

16. Republika e Irlandés

17. Republika e Islandés

18. Japoni

19. Kanada

20. Republika e Koresé

21. Republika e Kosovés

22. Republika e Kroacisé

23. Republika e Letonisé

24. Republika e Lituanisé

25. Dukati i Madh i1 Luksemburgut

26. Republika e Malit t€ Zi

27. Republika e Maltés

28. Mbretéria e Bashkuar

29. Mbretéria e Norvegjisé

30. Republika e Polonisé

31. Republika e Portugalisé

32. Republika e Qipros

33. Republika e Cekisé

34. Republika e Magedonisé sé¢ Veriut

35. Republika e Rumanisé

306. Republika e Serbisé
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37. Republika e Sllovakisé

38. Republika e Sllovenisé

39. Mbretéria e Spanjés

40. Mbretéria e Suedisé

41. Shtetet e Bashkuara té Amerikés
42. Republika e Turqisé

43, Zelanda e Re

44, Konfederata Zvicerane
45. Principata e Monakos

46. Principata e Lihtenshtajnit
47. Republika e San Marinos
48. Shteti i Vatikanit

VENDIM
Nr. 602, daté 14.9.2022

PER KRIJIMIN, ORGANIZIMIN DHE
FUNKSIONIMIN E QENDRES SE
TRAJNIMIT TE ADMINISTRATES

TATIMORE DHE DOGANORE

Né mbéshtetje té nenit 100 t€ Kushtetutés dhe
t¢ pikés 2, t€ nenit 6, t€ ligjit nr. 90/2012, “Pér
organizimin dhe funksionimin e administratés
shtetérore”, me propozimin e ministrit t&
Financave dhe Ekonomisé, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

1. Krijimin, organizimin dhe funksionimin e
Qendrés sé¢ Trajnimit t€¢ Administratés Tatimore
dhe Doganore (né vijim, Qendra), si person juridik
publik buxhetor, né varési t€ ministrit pérgjegjés
pér financat (né vijim, ministri), me seli né Tirané.

2. Qendra ka pér mision té sigurojé qé
kapacitetet e burimeve njerézore té administratés
tatimore dhe doganore né fushén fiskale t€ jené né
nivele t€ larta, me qéllim rritjen e performancés sé
tyre né kryerjen e detyrave dhe rritjen e cilésisé sé
shérbimeve, qé ofrojné kéto administrata ndaj
tatimpaguesve.

3. Fushat e pérgjegjésisé sé Qendrés jané:

a) forcimi i njohurive specifike té népunésve té
administratés tatimore dhe doganore né fushén
fiskale népérmijet trajnimeve;

b) kérkimet studimore dhe analizat né fushén
fiskale;

Faqe 15930

¢) botimi i studimeve né fushén fiskale;

¢) krijimi i njohurive specifike fiskale pér
népunésit e administratés shtetérore, qé kané lidhje
me fushén fiskale, sipas kérkesés dhe kur éshté e
mundur nga Qendra.

4. Qendra financohet nga buxheti i shtetit dhe
nga burime t€ tjera té ligjshme.

KREU II
PERGJEGJESITE FUNKSIONALE TE
QENDRES SE TRAJNIMIT TE
ADMINISTRATES TATIMORE DHE

DOGANORE
5. Qendra ka pérgjegiési funksionale té
organizojé punén pér:

a) hartimin dhe zbatimin e programeve t&
trajnimit né fushén fiskale;

b) zhvillimin e procesit t€ trajnimit, pérfshiré
pérzgjedhjen e trajneréve dhe vlerésimin e té
trajnuarve;

) pérgatitjen e botimeve né fushén fiskale kur
Qendra ka kapacitetet dhe mundésité e duhura.

6. Qendra ushtron pérgjegjésité funksionale, té
pércaktuara né pikén 5, t€ kétij vendimi, kryerja e t&
cilave kérkon shkallé té larté specializimi né fushén
fiskale.

KREU III
ORGANIZIMI DHE FUNKSIONIMI I
QENDRES SE TRAJNIMIT TE
ADMINISTRATES TATIMORE DHE
DOGANORE

7. Qendra e shtrin veprimtariné e saj pér
administratén tatimore dhe doganore né té gjithé
territorin - ¢ Republikés sé¢  Shqipérisé  dhe
organizohet né nivel gendror, né formén e
Drejtorisé sé Pérgjithshme.

8. Struktura dhe organika e Qendrés miratohet
me urdhér t€ Kryeministrit, sipas pércaktimeve té
legjislacionit né fuqi pér organizimin dhe
funksionimin e administratés shtetérore.

9. Qendra drejtohet nga drejtori i Pérgjithshém,
i cili pérgjigiet pérpara ministrit dhe e pérfaqéson
até né marrédhénie me t€ tretét.

10. Marrédhéniet e punés sé drejtorit té
Pérgjithshém, népunésve t€ Qendrés dhe trajneréve
té brendshém rregullohen né bazé té dispozitave té
legjislacionit pér népunésin civil. Marrédhéniet e
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punés sé punonjésve administrativé rregullohen né
bazé té dispozitave t&¢ Kodit t€ Punés. Trajnerét e
jashtém kontraktohen népérmjet kontratave té
shérbimit.

11. Rregullorja qé pércakton metodat e
brendshme t€ punés dhe sjelllen e personelit té
Qendrés miratohet nga ministri, pas propozimit té
drejtorit t€ Pérgjithshém t€ Qendrés.

12. Rregullorja e trajnimeve, qé pérmban
rregullat pér zhvillimin e trajnimeve, organizimin e
testimit né pérfundim t€ trajnimeve, vlerésimin e t&
trajnuarve, si dhe bashképunimin e Qendrés me
administratén tatimore dhe doganore miratohet nga
ministri, pas propozimit t€ drejtorit té Pérgjithshém
t€ Qendrés.

13. Prané Qendrés ngrihet dhe funksionon
Késhilli Konsultativ, me qgéllim késhillimin e saj né
lidhje me politikat dhe strategjité e trajnimit né
fushén fiskale dhe programet e trajnimit.

14. Késhilli Konsultativ ka kété pérbérje:

a) zévendésministri pérgjegiés pér financat, i
eméruar nga ministri, kryetar;

b) drejtori i pérgjithshém i Tatimeve, anétar;

¢) drejtori i pérgjithshém i Doganave, anétar;

¢) drejtori i drejtorisé pérgjegjése pér politikat
fiskale dhe makroekonomike, né ministriné
pérgjegjése pér financat, anétar;

d) drejtori i pérgjithshém 1 Qendrés, anétar.

15. Gjaté punés sé tij, Késhilli Konsultativ
bazohet né legjislacionin pérkatés pér funksionimin
e organeve te ngjashme, né lidhje me rregullat e
votimit, rendin e dités, kuorumin dhe ¢éshtje té
tjera t€ funksionimit t&é Késhilli Konsultativ.

16. Qendra ka kéto detyra:

a) organizon trajnime specifike fiskale: bazé,
funksionale dhe té vazhdueshme;

b) harton programet e trajnimit pérkatése, né
bashképunim me organet tatimore dhe doganore,
né pérputhje me nevojat e tyre;

¢) léshon certifikatén pérkatése té trajnimit pér
punonjésit dhe népunésit e administratés tatimore
dhe doganore, pjesémarrés né trajnim;

¢) bashképunon me institucione té ngjashme
dhe organizata brenda dhe jashté vendit, sipas
rregullave né fug;

d) kryen kérkime studimore dhe analiza né
fushén fiskale kur kérkohet;

dh) dorézon propozime, zbaton veté ose né
bashképunim me institucione dhe organizma
publiké ose privaté dhe monitoron projekte

pérkatése né fushén fiskale e t€ forcimit té
kapaciteteve t€ organeve tatimore dhe doganore,
brenda rolit e detyrave t€ Qendrés, t&é pércaktuara
né kété vendim kur kérkohet;

e) dérgon pér késhillim prané
Konsultativ programet e trajnimit;

€) dérgon pér njohje prané Késhillit Konsultativ
raportin vijetor té veprimtarisé;

f) raporton jo mé pak se dy heré né vit para
ministrit pérgjegjés té financave.

17. Qendra ka stemén, logon dhe vulén zyrtare.
Stema e Qendrés pérbéhet nga stema e Republikés
s¢ Shqipérisé, me shénimet “Republika e
Shqipérisé, Ministria e Financave dhe Ekonomisé,
Qendra e Trajnimit t&¢ Administratés Tatimore dhe
Doganore”, né pérputhje me pércaktimet e
vendimit t€ Késhillit t¢ Ministrave pér ményrén e
pérdorimit té stemés s¢ Republikés s¢ Shqipérisé.

18. Vula e Qendrés ka formén dhe elementet e
pércaktuara né vendimin e Késhillit t&¢ Ministrave
pér rregullat e prodhimit, administrimit dhe
kontrollit té vulave zyrtare. Vula prodhohet,
administrohet dhe ruhet né pérputhje me
legjislacionin né fuqi.

Keéshillit

KREU IV
PROGRAMET E TRAJNIMIT TE OFRUARA
NGA QENDRA DHE TARIFAT

19. Né bashképunim me
Pérgjithshme t€ Tatimeve dhe Drejtoriné e
Pérgjithshme t€ Doganave dhe, bazuar né
vlerésimin e nevojave t€ kryera, pérkatésisht, nga
kéto dy drejtori té pérgjithshme, Qendra harton:

a) programe té trajnimeve specifike fiskale bazé
pér punonjésit dhe népunésit e rinj t€ administratés
tatimore dhe doganore, t€ punésuar dhe eméruar
rishtazi, ata me kohézgjatje jo mé shumé se 1 (njé)
vit puné, me géllim qé t€ pajisen me njohuri té
réndésishme themelore pérkatése;

b) programe té trajnimeve funksionale specifike
fiskale pér punonjésit dhe népunésit e administratés
tatimore dhe doganore, pér specializim né vendin e
punés, pér zhvillimin e karrierés, ku njohurité
themelore dhe té pérgjithshme thellohen pérmes
trajnimit, qé lidhet me funksionet pérkatése
administrative;

c) programe té trajnimeve t€ vazhdueshme
specifike fiskale pér té gjithé punonjésit dhe
népunésit e administratés tatimore dhe doganore,
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té cilat pérqendrohen né shkémbimin e pérvojave,
transferimin e njohurive dhe dialogun ndérmjet
stafit, pérditésimin me legjislacionin dhe praktikat e
reja té zbatueshme né administratén tatimore dhe
doganore.

20. Qendra ofron trajnime pér népunés jashté
administratés tatimore dhe doganore, q¢ kané lidhje
me fushén fiskale, kut:

a) njé institucion i administratés shtetérore,
institucion 1 pavarur ose njési e vetéqeverisjes
vendore paraqet kérkesén pér trajnimin e
népunésve té tij;

b) ka kapacitetet e duhura té lira dhe nuk
pengon realizimin e pérgjegjésive funksionale pér
kryerjen e trajnimeve té planifikuara pér népunésit
e administratés tatimore dhe doganore;

¢) pér zhvillimin e trajnimit t€ tyre, nuk
kérkohen shpenzime shtesé ose, kur kéto
shpenzime mbulohen nga fondet e buxhetit t&
shtetit;

¢) rregullat e organizimit parashikohen né
rregulloren e trajnimeve t€ Qendrés.

21. Trajnimet zhvillohen me pjesémartje fizike
né sallé ose me pjesémartje onmkine. Trajnimet
zhvillohen edhe si kombinim i pjesémartjes fizike
né sallé dhe pjesémarrtijes onmkne. Qendra ofron
trajnime né distancé, sipas kérkesés, té cilat ndiqen
individualisht prej népunésve, qé plotésojné kushtet
pér t'u trajnuar né fushén e tatimeve dhe doganave.
Rregullat pér provueshmériné e pjesémarrjes
pércaktohen né rregulloren e trajnimeve té
Qendrés.

22. Qendra bashképunon me gendra, shkolla,
institucione t€ tjera, universitete dhe organizma
trajnimi, né bazé t€ marréveshjeve, sipas
dispozitave ligjore né fuqi.

23. Trajnimet pér punonjésit dhe népunésit e
administratés tatimore dhe doganore jepen pa
pagesé dhe gjaté kohés sé trajnimit népunési merr
pagén e ploté. Punonjésit e tjeré t€ administratés
shtetérore pérfitojné trajnimin pa pagesé, né rastet
kur ka kérkesé nga institucionet pérkatése.

24. Pérséritésit e programeve t€ trajnimit do té
paguajné 10 000 (dhjeté mij€) leké pér program.

25. Njohurité dhe aftésité e fituara gjaté
trajnimit bazé testohen me shkrim né “testimet e
njohurive”, t€ organizuar né fund t€ procesit té
trajnimit, pér punonjésit, népunésit e rinj. Pér
kategorité e trajnimit t€ vazhdueshém dhe trajnimit
funksional, t€ pércaktuar né kété vendim, né fund
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té trajnimit pérkatés organizohen “testime té
performancés” né trajnim. Né fund té procesit, té
gjitha kategorité e pjesémarrésve né trajnime, qé
kalojné me sukses testimin pérkatés, pajisen me
certifikaté.

26. Rregullat e vlerésimit, testimit dhe
konfirmimit t€ marrjes s€ trajnimeve pérkatése
pércaktohen né rregulloren e trajnimeve té
Qendrés.

27. Shkolla Shqiptare e Administratés Publike
bashképunon me Qendrén, né lidhje me
pérmbajtien e trajnimit t€ detyrueshém té
népunésve né periudhé prove t€ njésive qé
realizojné funksionet, pér té cilat éshté krijuar dhe
funksionon administrata tatimore dhe doganore.

KREU V
KRITERET PER TRAJNERET DHE
PAGESA E TYRE

28. Qendra ka kéto kategori té trajneréve:

a) trajneré t€ brendshém; dhe

b) trajneré t€ jashtém.

29. Kiriteret e pérgjithshme pér trajnerét e
jashtém, té cilét ofrojné shérbimet e tyre pér
Qendrén, bazuar né legjislacionin e zbatueshém pér
kété kategori shérbimesh, jané, si mé poshté vijon:

a) t€ punojné ose t€ kené eksperiencé pune né
organet fiskale;

b) t€ jené asistent lektor/lektor/profesor;

©) té kené ekspertizén qé kérkojné programet
specifike té trajnimit.

30. Pér zhvillimin e trajnimeve, Qendra té lidhé
me trajnerét e jashtém kontrata shérbimi me
objektin e méposhtém:

a) kontraté pér trajnimin e punonjésve dhe
népunésve té administratés tatimore dhe doganore
e té tjeré;

b) kontraté pér hartimin e kurrikulave dhe
materialeve trajnuese;

¢) kontraté pér trajnimin e trajneréve (ToT), kur
éshté e nevojshme.

31. Trajnerét e jashtém, me té cilét lidhen
kontratat, sipas shkronjave “a” dhe “c”, té pikés 30,
t¢ kétj vendimi, ndahen né kategorité e
méposhtme:

a) trajneré t€ jashtém t€é kategorisé sé ulét,
trajnerét g€ kané njé diplomé “Master i shkencave”
ose “Master i arteve” ose “Master profesional, té
pérfituar né fund t€ studimeve té ciklit t€ dyté, me
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120 kredite dhe me kohézgjatie normale 2 vite
akademike” apo té barasvlershme me to, sipas
legjislacionit t€ arsimit té larté, dhe 3-5 vite pérvojé
pune né fushén pérkatése, pér té cilén do té ofrojné
trajnimin;

b) trajneré t€ jashtém té kategorisé sé mesme,
trajnerét g€ kané njé diplomé “Master i shkencave”
ose “Master 1 arteve” ose “Master profesional té
pérfituar né fund té studimeve té ciklit té dyté, me
120 kredite dhe me kohézgjatje normale 2 vite
akademike” apo té barasvlershme me to, sipas
legjislacionit té arsimit té larté, dhe 6-10 vite
pérvojé pune né fushén pérkatése, pér té cilén do té
ofrojné trajnimin;

©) trajneré té jashtém té kategorisé sé larté,
trajnerét g€ kané njé diplomé “Master i shkencave”
ose “Master 1 arteve” ose “Master profesional té
pérfituar né fund té studimeve té ciklit t€ dyté, me
120 kredite dhe me kohézgjatie normale 2 vite
akademike” apo t€ barasvlershme me to, sipas
legjislacionit té arsimit t€ larté, dhe mbi 11 vite
pérvojé pune né fushén pérkatése, pér té cilén do té
ofrojné trajnimin.

32. Trajneré t€ jashtém, me t€ cilét lidhen
kontratat e parashikuara né shkronjén “b”, t€ pikés
30, zgjidhen individét qé plotésojné kriteret pér té
gené trajneré t€ jashtém té kategorisé sé€ larté.

33. Masa e pagesés pér trajnerét e jashtém
pércaktohet né kontraté dhe llogaritet né varési té
kategorisé s€ trajnerit e t€ oréve té trajnimit,
pérkatésisht:

a) pér kontratat e parashikuara né shkronjat “a”
dhe “c”, té pikés 30, t& kétij vendimi, masa e
pagesés pér ¢do oré trajnimi 60-minutéshe pér:

1. trajnerét e jashtém té kategorisé sé ulét té jeté
750 (shtatéqind e pesédhjeté) leké;

ii. trajnerét e jashtém té kategorisé s€ mesme té
jeté 1 000 (njé mij€) leké;

iii. trajnerét e jashtém té kategorisé sé larté té
jet€ 1 500 (njé mijé e peséqind) leké;

b) pér kontratat e parashikuara né shkronjén
“b”, té pikés 30, té kétij vendimi, masa e pagesés
pér hartimin e kurrikulave apo té materialeve té
trajnimit, t€ nevojshme pér zhvillimin e 6 oréve 60-
minutéshe, t€ jeté 12 000 (dymbédhjeté mijé) leké;

¢) né rastet e hartimit t€ kurrikulave apo té
materialeve té trajnimit pér mé pak ose mé shumé
se 6 oré trajnimi 60-minutéshe, pagesa llogaritet né
pérpjesétim me orét e trajnimit;

¢) né rastet e rishikimit té kurrikulave, pagesa té
jeté deri né 50% té pagesés sé pércaktuar, sipas
shkronjés “b”, t€ késaj pike.

KREU VI
BOTIMET DHE PRODUKTET
INTELEKTUALE

34. Qendra bén botime ose publikime né fushat
pérkatése.

35. E drejta e autorit pér botimet dhe
publikimet e kryera, té krijuara nga trajnerét,
pérfshiré trajnerét e jashtém, apo nga personat qé
trajnohen nga Qendra, né kuadér t€ trajnimeve
pérkatése i pérket vetém Qendrés.

KREU VII
DISPOZITA TE FUNDIT

36. Vendimi nr. 1264, daté¢ 16.12.2009, i

Késhillit t€¢ Ministrave, “Pér krijimin dhe
funksionimin e Qendrés sé¢ Trajnimit &
Administratés ~ Tatimore = dhe  Doganore”,
shfuqizohet.

37. Ngarkohet Qendra t1 propozojé pér
miratim ministrit pérgjegjés pér financat rregulloren
e brendshme.

38. Népunésit dhe asetet e Qendrés sé krijuar
me vendimin nr. 1264, daté 16.12.2009, t¢ Késhillit
té Ministrave, “Pér krijimin dhe funksionimin e
Qendrés sé Trajnimit t€ Administratés Tatimore
dhe Doganore”, transferohen né Qendrén e krijuar
me kété vendim.

39. Ngarkohen ministria pérgjegjése pér financat
dhe Qendra e Trajnimit t¢ Administratés Tatimore
dhe Doganore pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi né datén 1 janar 2023
dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTER
Belinda Balluku
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UDHEZIM
Nr. 174, daté 12.9. 2022

MBI PROCEDURAT E TRAJTIMIT TE
TE HUAJVE ME QENDRIM TE
PARREGULLT NE TERRITORIN E
REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Né mbéshtetje t€ nenit 102, pika 4, té
Kushtetutés, dhe né zbatim té neneve 9, pika 3, 99,
pika 9, 102, pika 7, 105, pika 4, 109, pika 4, dhe
122, pika 5, té ligjit nr. 79/2021, “Pér t€ huajt”, me
qéllim harmonizimin e procedurave pér trajtimin e
shtetasve té huaj té parregullt né Republikén e
Shqjipérisé,

UDHEZOJ:

KATEGORIZIMI I TE HUAJVE ME
QENDRIM TE PARREGULLT NE
TERRITORIN E REPUBLIKES SE

SHQIPERISE GJATE PROCESIT TE

PERZGJEDHJES

1. Autoriteti vendor pér kufirin dhe migracionin
éshté autoriteti shtetéror pérgjegiés pér kryerjen e
procedurés sé¢ pérzgjedhjes sé té€ huajit, 1 cili nuk
plotéson ose nuk plotéson mé kushtet pér hyrje
dhe qéndrim né territorin e Republikés sé
Shqjipérisé.

2. Procesi i pérzgjedhjes kryhet né kufi ose
brenda territorit dhe ka pér qéllim pércaktimin e
kategorisé sé t€ huajit, duke e klasifikuar até, si:

a) subjekt 1 refuzimit t€ hytjes;

b) kérkues i mbrojtjes ndérkombétare;

¢) viktimé e mundshme trafikimi;

d) imigrant i parregullt;

e) 1 mitur 1 pashoqéruar.

I. PROCEDURA E REFUZIMIT TE
HYRJES NE KUFI

1. Gjaté kontrollit t¢ dokumentacionit dhe té
intervistimit ~ paraprak, si fazé fillestare té
pérzgjedhjes t€ t€ huajit né hyrje né territorin e
Republikés sé Shqipérisé, konstatohet ose dyshohet
se 1 huaji nuk plotéson kriteret pér hyrjen né RSH,
ai/ajo kalohet pér kontroll mé t€ detajuar né vijé té
dyté. Kontrolli né vijé t€ dyté kryhet nga personeli i
ngarkuar pér kété qéllim. Pér té huajin e mitur, né
procedurén e intervistimit sigurohet prania e té
rriturit g€ e shoqéron ose ndihma pérkatése e
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punonjésit social apo e psikologut pér kété
kategori, ndérsa pér t€ huajin e gjinisé femér,
intervistimi béhet nga njé punonjése e policisé.
Intervistimi kryhet né gjuhén e té huajit ose né
gjuhén t€ cilén ai/ajo kupton.

2. Gjaté intervistimit, kur konstatohet se i huajt
nuk plotéson kriteret pér té hyré né territorin e
Republikés sé Shqipérisé, té huajit i komunikohet
refuzimi 1 hyrjes né territor népérmjet formularit té
plotésuar, sipas modelit né aneksin nr. 1 t€ kétij
udhézimi, bén shénimet né dokumentin e
udhétimit t€ t& huajit subjekt refuzimi, sipas
modelit né aneksin nr. 2 t€ kétj udhézimi, bén
shénimet né sistemin e kontrollit kufitar t€ hytje-
daljeve (TIMS), si dhe merr masa pér kthimin e té
huajit, duke bashképunuar nése éshté e nevojshme
me transportuesin qé e ka transportuar até né pikén
e kalimit kufitar, sipas pércaktimeve né pikén 3, té
nenit 132, ¢ ligjit nr. 79/2021, “Pér t& huajt”.

3. NE rast se gjaté intervistimit konstatohet se i
huaji pérdor dokument té falsifikuar apo t€ shpallur
né kérkim si dokument i humbur/vjedhur, atéheré
bllokohet dokumenti i udhétimit, hartohet raporti i
ngjarjes dhe plotésohet akti i refuzimit té hyrjes né
territor ose, bazuar né vlerésimin e rastit, ia kalon
oficerit t€ policisé gjyqésore pér veprime té
métejshme procedurale ndaj t€ huajt.

4. Akti 1 refuzimit t€ hyrjes, s¢ bashku me
fotokopjen e dokumentit t€ udhétimit t€ bllokuar,
si dhe njé kopje té aktit té bllokimit, 1 jepet t€ huajit
subjekt kthimi ose transportuesit. Punonjési i cili ka
konstatuar dokumentin e falsifikuar apo té
deklaruar si t€ humbur/vjedhur, bén shénimet né
sistemin TIMS né rubrikén “Refuzim hyrjeje”.
Dokumenti i udhétimit t€ bllokuar né pikén e
kalimit kufitar, sé bashku me dokumentacionin
shoqérues dérgohet brenda 10 ditéve népérmijet
autoritetit shtetéror pérgjegjés vendor pér trajtimin
¢ t€ huajve prané autoritetit shtetéror gendror
pérgjegiés pér trajtimin e t€ huajve, 1 cili e pércjell
zyrtarisht né Ministriné Pér Evropén dhe Punét e
Jashtme.

5. Autoriteti shtetéror pérgjegjés vendor pér
trajimin e t€ huajve, ndjek procedurén e
ekzekutimit vullnetar t€ gjobés sé vendosur nga
autoriteti 1 pikés sé kalimit kufitar. Né rast se pas
pérfundimit té afatit té pércaktuar né legjislacionin
pér kundérvajtjet administrative rezulton se
transportuesi nuk ka béré likuidimin e gjobés,
atéheré autoriteti shtetéror pérgjegjés vendor pér
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trajtimin e t€ huajve aplikon ekzekutimin me forcé
té gjobés, sipas pércaktimeve né kapitullin VII t&
kétij udhézimi.

0. Né rast se 1 huaji, subjekt i refuzimit té hyrjes
né kufi, pér arsye t€ ndryshme, nuk mund té
kthehet menjéheré, autoriteti né PKK vendos
mbajtjen e tij né zonén e caktuar pér kété kategori
personash, deri né marrjen e masave pér largimin e
tij nga territori. T€ gjitha shpenzimet pér mbajtjen e
t€ huajit né njé zoné té caktuar, me qéllim kthimin
e menjéhershém t€ tij, mbulohen nga transportuesi.
Trajtimi i t€ huajit né kété zoné béhet né kushte té
njéjta me ato t€ ndalimit né Qendrén e Mbyllur. Né
rast se afati i ndalimit t€ t€ huajit, subjekt 1 refuzimit
t€ hyrjes né kufi, diktuar nga kushte t€ ndryshme,
parashikohet té€ kalojé 24 oré, atéheré autoriteti
shtetéror pérgjegjés vendor pér trajtimin e t&
huajve, dérgon té huajin prané Qendrés s¢ Mbyllur,
duke ndjekur procedurén e ndalimit né Qendér.
Sistemimi 1 t€ huajit né njé zoné té caktuar, me
qéllim prapésimin e tij né kufi, nuk konsiderohet
hytje né territor, pavarésisht vendndodhjes sé késaj
zone. Zonat pér mbajtjen e té huajve né pikén e
kalimit kufitar, caktohen nga autoriteti shtetéror
pérgjegjés vendor pér trajtimin e té huajve né
juridiksionin e t€ cilit ndodhen pikat e kalimit
kufitar.

II. PROCEDURAT E PERZGJEDHJES SE
SHTETASIT TE HUAJ, 1 CILI NUK PLOTE-
SON OSE QE NUK I PLOTESON ME
KUSHTET PER QENDRIM NE TERRITORIN
E REPUBLIKES SE SHQIPERISE

1. Procesi 1  pérzgjedhjes  pérfundon
maksimalisht brenda 10 oréve nga momenti i
shoqgérimit. Né rastin e tejkalimit t€ kétij orari pér
arsye t€ justifikueshme, informohet autoriteti
shtetéror pérgjegjés vendor pér trajtimin e t€ huajve
dhe béhet shénim né Regjistrin  Kombétar
Elektronik pér té huajt (moduli “Té huajt e
parregullt”).

2. NEé rast se shérbimi 1 policisé kufitare dhe i
migracionit konstaton/kap t€ huaj me géndrim t&
parregullt né kufi apo né territor, njofton eprorin e
tyre t& drejtpérdrejté, bén kontrollin e imtésishém
fizik pér t€ evidentuar prova pér shtetésiné ose
shtetin nga ka ardhur 1 huaji, pérpilon raportin e
shérbimit, duke pérshkruar gjithcka me saktési dhe,
nén masa sigurie, kryen shogérimin e t€ huajit me
géndrim t€ parregullt prané autoritetit pérgjegijés
(PKK, Komisariat apo DRKM). Procesi i

pérzgjedhjes (daktiloskopimi, identifikimi) kryhet
nga DRKM-ja, Komisariati pér Kufirin dhe
Migracionin apo pika e kalimit kufitar. Procesi i
daktiloskopimit  kryhet né bashképunim me
strukturat e policis€é né qgarge (policia shkencore)
apo nga pika e kalimit kufitar. Procest i identifikimit
kryhet né bashképunim me strukturat vendore té
Shérbimit Informativ t€ Shtetit dhe strukturat
vendore t€ Drejtorisé sé Antiterrorit né Drejtoriné
e Policisé sé Shtetit. Pér raste t€ vecanta, me
kérkesé té pérfagésuesit t¢ SHISH-it, vijimi i
intervistimit mund t€ lejohet vetém me
pérfagésuesin e kétij institucionit.

3. Né rast se shérbimet e tjera té Policisé sé
Shtetit konstatojné/kapin shtetas t¢ huaj me
géndrim té€ parregullt né territor, pasi kryejné
detyrimet e parashikuara ligjore apo normative, e
shogérojné até né ambientet e drejtorisé vendore
pér kufirin dhe migracionin/komisariatit té policisé
kufitare né juridiksionin territorial t€ sé cilés
konstatohet/kapet shtetasi i huaj i parregullt, duke
e dorézuar kundrejt njé raporti shérbimi.

4. NE rast se né procedurén e pérzgjedhjes i
huaji  pércaktohet si  kérkues 1 mbrojtjes
ndérkombétare, autoriteti pérgjegjés vendor pér
trajtimin e t€ huajve (pasi plotéson formularin sipas
modelit né ancksin 3 t€ kétj udhézimi), njofton
menjéheré autoritetin gendror shtetéror pérgjegjés
pér trajtimin e azilkérkuesve dhe refugjatéve, si dhe
autoritetin ~ shtetéror qendror pérgjegjés pér
trajtimin e t€ huajve. Autoriteti shtetéror pérgjegiés
vendor bashkérendon punén pér transportin dhe
shogérimin e kérkuesit t€ mbrojtjes ndérkombétare
né Qendrén Kombétare Pritése pér Azilkérkues né
Tirané dhe e dorézon kérkuesin e mbrojtjes
ndérkombétare prané kétij autoriteti kundrejt
procesverbalit t€ dorézimit, i cili mbahet né dy
kopje, sipas modelit né aneksin nr. 4 t€ kétij
udhézimi. Njé kopje e procesverbalit i jepet
punonjésit t€¢ Qendrés Kombétare Pritése pér
Azilkérkuesit, ndérsa kopja tjetér mbahet nga
autoriteti vendor pér kufirin dhe migracionin. I
gjithé informacioni hidhet né Regjistrin Kombétar
pér t€ Huajt (moduli “T€ huajt e parregullt”) dhe
pasqyrohet né komunikatén ditore t€ punés.

5. Né rast se né procedurén e pérzgjedhjes
konstatohen kushtet pér ndalimin/arrestimin e té
huajit kérkues i mbrojtjes ndérkombétare, sipas
pércaktimeve t€ legjislacionit né fugqi, autoriteti
vendor pér trajimin e t€ huajve bén
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ndalimin/arrestimin e tij dhe ndjek procedurat e
métejshme ligjore té parashikuara. Né vazhdim
njoftohet struktura pérgjegjése prané autoritetit
shtetéror gendror pérgjegjés pér trajtimin e té
huajve, e cila njofton autoritetin shtetéror
pérgjegjés pér azilin dhe refugjatét. 1 gjithé
informacioni hidhet né Regjistrin Kombétar
Elektronik pér t€¢ Huajt (moduli “Té¢ huajt e
parregullt”) dhe pasqyrohet né komunikatén ditore
t€ punés.

0. Né rast se né procedurén e pérzgjedhjes
konstatohen elemente qé léné té€ dyshohet pér njé
viktimé té trafikimit apo viktimé t€¢ mundshme té
trafikimit, autoritei vendor pér trajtimin e té
huajve, referuar Udhézuesit pér Zbatimin e
Procedurave ~ Standarde t€  Veprimit  pér
Identifikimin dhe Referimin e Viktimave té
Trafikimit dhe Viktimave t€ Mundshme té
Trafikimit, njofton menjéheré strukturat e Luftés
Kundér Trafigeve té€ Paligishme né Drejtoriné e
Policisé sé Qarkut dhe dorézon té€ huajin kundrejt
procesverbalit t€ dorézimit, 1 cili béhet né dy kopje,
prané kétyre strukturave. I gjithé informacioni
hidhet né Regjistrin Kombétar Elektronik pér té
Huajt (moduli “T€ huajt e parregullt’) dhe
pasqyrohet né komunikatén ditore té punés.

7. Né rast se né procedurén e pérzgjedhjes, i
huaji pércaktohet si imigrant me qéndrim té
parregullt, struktura pérgjegjése prané autoritetit
shtetéror pérgjegjés vendor pér trajtimin e té
huajve, referuar rasteve, pérpilon aktet pérkatése té
parashikuara né ligjin nr. 79/2021, “Pér t€ huajt”. 1
gjithé informacioni hidhet né Regjistrin Kombétar
Elektronik pér t€ Huajt (moduli “T€ huajt e
parregullt”’) dhe pasqyrohet né komunikatén ditore
t€ punés.

8. Kur konstatohet se i huaji, subjekt i
procedurés sé pérzgjedhjes, éshté i/e mitur i/e
pashoqéruar, autoriteti shtetéror pérgjegjés vendor
pér trajtimin e t€ huajve, brenda 12 oréve nga
konstatimi apo njoftimi se né territorin e
Republikés sé Shqipérisé éshté konstatuar, éshté
paragitur apo géndron njé fémijé i pashoqéruar,
referon rastin te punonjési pér mbrojtjen e fémijés
(né vijim “PMF”) né territorin e sé cilés éshté
konstatuar prania e fémijés sé€ pashogqéruar,
vendndodhjen e sakté t€ fémijés, si dhe ¢do té
dhéné tjetér g€ tregon ményrén e trajtimit e
gjendjen e tij. Deri né pércaktimin e moshés sipas
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legjislacionit né fuqi, ai prezumohet se éshté i mitur
dhe trajtohet si 1 tillé.

9. Fémija i pashoqgéruar nuk mund t€ jeté né
asnjé rast subjekt i ndonjé vendimi kthimi né pikat
e kalimit t€ kufirit. Né rastet e tjera, kthimi éshté
alternativa e fundit dhe vetém né raste kur éshté né
pérputhje me interesin mé t€ larté t€ fémijés dhe
legjislacionin né fuqi.

III. PROCEDURAT E KTHIMIT TE
FEMIJES SE HUAJ TE PASHOQERUAR

1. Pas njohjes me mendimin e arsyetuar té
Agjencisé Shtetérore pér Mbrojtjen dhe té Drejtat e
Fémijés, parashikuar né VKM-né nr. 111, daté
0.3.2019, “Mbi procedurat dhe rregullat e
riatdhesimit t€ fémijés”, lidhur me situatén e
fémijés, autoriteti shtetéror pérgjegjés vendor pér
trajtimin e té huajve, bazuar né dispozitat ligjore né
fuqi, nése vleréson se fémija 1 pashoqéruar duhet té
kthehet, atéheré léshon urdhrin e largimit apo
débimit.

2. Urdhri i largimit apo débimit t€ fémijés sé
pashoqéruar 1 njoftohet menjéheré Agjencisé
Shtetérore pér Mbrojtjen dhe t€ Drejtat ¢ Fémijés
dhe PMF-sé qé ka ndjekur zbatimin e planit
individual t€ mbrojtjes s¢ fémijés.

3. Fémija 1 pashoqéruar, népérmjet kujdestarit
ligior té caktuar, ka t€ drejtén e ankimit
administrativ dhe gjyqésor, sipas legjislacionit né
fuqi. Ai pérfiton ndihmé juridike falas nga shteti,
nése e kérkon njé gjé t€ tllé, sipas rregullave té
parashikuara nga legjislacioni né fuqi.

4. Urdhri 1 largimit apo 1 débimit nuk
ckzekutohet deri né pérfundimin e procesit té
ankimit dhe marrjen e vendimit pérfundimtar té
formés sé preré, pérvecse kur éshté pércaktuar
ndryshe né legjislacionin pér té huaijt.

5. Brenda 3 (tri) ditéve nga momenti 1 nxjertjes
s¢ urdhrit pér largimin e fémijés sé pashoqéruar
dhe kthimin e tij, autoriteti shtetéror pérgjegjés pér
trajtimin e té huajve, né koordinim me autoritetin
vendor pérgjegjés pér trajtimin e t€ huajve, pérgatit
planin e kthimit t€ fémijés, duke bashképunuar me
autoritetet pérgjegiése t€ vendit ku do té kthehet
fémija.

0. Autoriteti shtetéror pérgjegjés pér trajtimin e
t€¢ huajve njofton, drejtpérsédrejti ose népérmijet
kanalit diplomatik autoritetin kompetent né vendin
ku fémija do t€ kthehet, kthimin e fémijés, me
qéllim martjen e masave prej tyre pér té siguruar
mbrojtjen dhe garantimin e t€ drejtave t€ fémijés.
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7. Autoriteti pérgjegjés vendor pér kufirin dhe
migracionin merr masa pér t€ pajisur fémijén me
dokument té vlefshém udhétimi, nése éshté e
nevojshme.

8. Né pércaktimin e ményrés sé kthimit dhe
rrugés mé t€ pérshtatshme pér transportin e fémijés
mbahet né konsideraté interesi mé i larté 1 fémijés
dhe mundésia pér té siguruar kthimin mé té lehté,
t€ shpejté dhe té€ pérshtatshém té tij, né pérputhje
me moshén dhe mundésiné pér té pérballuar pa
asnjé véshtirési kthimin, duke garantuar dinjitetin e
fémijés.

9. Autoriteti pérgjegjés vendor pér kufirin dhe
migracionin né bashképunim me PMF-né, me
ndihmén e njé psikologu apo t€ njé t€ rrituri,
informon fémijén né gjuhén qé ai kupton dhe né
pérputhje me moshén dhe aftésiné e tij pér té
kuptuar me planin e kthimit t€ fémijés, situatén e
pérgjithshme sociale, ekonomike, si dhe shérbimet
qé do t’i ofrohen né vendin e origjinés.

10. Fémija shoqérohet nga kujdestari i tij ligjor
gjaté udhétimit e deri né dorézimin tek autoritetet
pérgjegjése t€ vendit t€ kthimit. Nése rrethanat nuk
e mundésojné shoqérimin nga kujdestari ligjor,
fémija shoqgérohet nga njé psikolog i mbéshtetur
nga punonijés t€ policisé kufitare dhe migracionit.

11. Dorézimi 1 fémijés tek autoritetet pérgjegjése
t¢ vendit té kthimit dokumentohet rregullisht,
népérmjet procesverbalit té dorézimit té fémijés.
Procesverbali nénshkruhet né tri kopje nga
personat pérgjegjés qé kané marré né dorézim
fémijén dhe personi pérgjegjés pér shogérimin e tij.
Njé kopje e procesverbalit i dérgohet agjencisé.

12. Shpenzimet pér kthimin e fémijés deri né
momentin e dorézimit, né rast se nuk mbulohen
nga vendi ku do té kthehet fémija ose nga familja e
fémijés, pérballohen sipas dispozitave ligjore né
fuqi. Né pérputhje me parimin e reciprocitetit apo
t€¢ marréveshjeve ndérkombétare té zbatueshme, té
detyrueshme pér Republikén e Shqipérisé, mund té
kérkohet rimbursimi i shpenzimeve nga vendi ku
fémija kthehet apo nga familja e tij.

IV. PROCEDURA E LARGIMIT/DEBIMIT
TE TE HUAJIT NGA TERRITORI

1. Autoriteti shtetéror pérgjegjés vendor pér
trajtimin e t€ huajve, pas pérzgjedhjes sé té huajit si
imigrant me géndrim té parregullt, nése konstaton
se pérmbushen kushtet e nenit 99 dhe té nenit 101,
t€ ligjit nr. 79/2021, “Pér t€ huajt”, nxjerr urdhrin e
largimit pér t€ huajin, sipas modelit né aneksin nr. 5

té kétij udhézimi dhe i komunikon té huajit né
gjuhén qé kupton ose sé paku né gjuhén angleze,
urdhrin e largimit, si dhe detyrimet qé rrjedhin nga
ky akt. Njé kopje e urdhrit té largimit, té nxjerré
nga autoriteti vendor pér kufirin dhe migracionin
dhe njé kopje e praktikés, dérgohet pér njohje,
brenda 7 ditéve pune, prané autoritetit shtetéror
gendror pérgjegjés pér trajtimin e t& huajve.

2. Afati i ndalimit t€ hyrjes pércaktohet né
urdhrin e largimit. NE rast t€ mungesés sé
shénimeve né sistemin e kontrollit kufitar, 1 huaji
duhet té provojé largimin tij nga territori népérmjet
provés, se ka zbatuar urdhrin e largimit, e cila 1
bashkélidhet kérkesés pér shfuqizimin e aktit
urdhér-largimi, drejtuar institucionit qé ka nxjerré
aktin.

3. Autoriteti shtetéror pérgjegiés vendor pér
trajtimin e t€ huajve, krahas nxjerrjes sé¢ urdhrit té
largimit pér t€ huajin me géndrim té parregullt né
territor, vendos gjobé si ndaj t€ huajit subjekt
largimi ashtu dhe ndaj personave publiké, juridiké
ose fiziké, vendés apo té€ huaj, sipas pércaktimeve
né nenin 141, ¢€ ligjit nr. 79/2021, “Pér t€ huajt”. I
gjithé informacioni hidhet né Regjistrin Kombétar
Elektronik pér t¢ Huajt (moduli “Té€ huajt e
parregullt”’) dhe pasqyrohet né komunikatén ditore
té punés.

4. Pas nxjerrjes sé urdhrit té largimit, struktura
pérgjegjése prané autoritetit shtetéror pérgjegjés
vendor pér trajtimin e t€ huajve, ndjek zbatimin e
detyrimeve gé parashikohen né akt.

5. Autoriteti shtetéror gendror pérgjegjés
vendor pér trajtimin e t€ huajve, pas pérzgjedhjes
s¢ t€ huajit si imigrant i parregullt, nése konstaton
se pérmbushen kushtet e nenit 102, té ligjit nr.
79/2021, “Pér té huajt”, nxjerr urdhrin e débimit
pér t€ huajin, sipas modelit né aneksin 6 té kétj
udhézimi dhe 1 komunikon té huajit né gjuhén qé
kupton, ose sé paku né gjuhén angleze, urdhrin e
débimit, si dhe detyrimet qé rrjedhin nga ky akt.
Njé kopje e urdhrit t¢ débimit t€ nxjerré nga
autoriteti vendor pér kufirin dhe migracionin, sé
bashku me njé kopje t€ praktikés sé ndjekur,
dérgohet pér njohje, brenda 7 ditéve pune nga
nxjerrja e tij, prané autoritetit shtetéror gendror
pérgjegjés pér trajtimin e t€ huajve.

6. I huaji, subjekt débimi, bazuar né vlerésimin
rast pas rasti, ndalohet né Qendrén e Mbyllur ose
urdhérohet t€ zbatojé njé ose disa nga masat
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alternative t€ parashikuara né ligjin nr. 79/2021,
“Pér t€ huajt”.

7. Ministri i Brendshém, né bazé té€ propozimit
té autoriteteve pérgjegiése pér trajtimin e t€ huajve,
nxjerr urdhrin e débimit pér t&€ huajin e shpallur si
person i padéshiruar, sipas modelit té pércaktuar né
ancksin 7 t€ kétj udhézimi dhe népérmjet
autoritetit shtetéror gendror pérgjegjés pér trajtimin
e té huajve, informon t€ huajin mbi aktin e nxjerré.
Autoriteti shtetéror pérgjegiés né nivel vendor pér
trajtimin e t€ huajve, pasi njoftohet zyrtarisht nga
autoriteti shtetéror gendror pérgjegjés pér trajtimin
e t& huajve, ekzekuton urdhrin e débimit té nxjerré
nga ministri i Brendshém, duke u bazuar né
kérkesat e nenit 106, t€ ligjit nr. 79/2021, “Pér té
huajt”.

8. NEé rastin kur azilkérkuesit i refuzohet statusi i
azilit apo heq doré nga mbrojtja ndérkombétare,
autoriteti shtetéror qendror pérgjegjés pér trajtimin
e t& huajve, pas njoftimit nga ana e autoritetit
shtetéror pérgjegjés pér trajtimin e azilkérkuesve
dhe refugjatéve dhe kur nuk ekziston mundésia e
largimit (qé ekzekutohet vullnetarisht) me mjetet
vetjake financiare, ndérmerr nisma pér kthimin e té
huajit né vendin e origjinés apo vendin ku
pranohet, duke 1 dhéné pérparési kthimit vullnetar
apo kthimit vullnetar té asistuar.

V. KOMISIONI 1 SHQYRTIMIT TE
ANKESAVE

1. Prané autoritetit shtetéror gendror pérgjegjés
pér trajimin e t€ huajve krijohet Komisioni i
Shqyrtimit té Ankesave. Ky autoritet pércakton
numrin dhe funksionet e anétaréve t€ Komisionit
nga radhét e tij. Pérfagésimi né két€ Komision
mund t€ shkojé deti né 5 anétaré por jo mé pak se
3 anétaré. Pérbérja e Komisionit ripértérihet ¢do 1
(njé) vit.

2. Komisioni i Shqyrtimit t€¢ Ankesave éshté
pérgjegiés pér trajtimin e té gjitha ankesave
administrative drejtuar autoritetit shtetéror gendror
pérgjegiés pér trajimin e t€ huajve, sipas
pércaktimeve né ligjin nr. 79/2021, “Pér € huajt”.

VI. KTHIMI VULLNETAR I ASISTUAR

1. Kur shtetasi i huaj i parregullt, shpreh
vullnetin e tij pér t'u kthyer né vendin e origjinés
apo né vendin ku pranohet, autoriteti shtetéror
gendror pérgjegjés pér trajtimin e t€ huajve, bazuar
mbi informacionin e autoritetit pérgjegjés vendor
pér trajtimin e t€ huajve apo autoritetit t€ Qendrés
s¢ Mbyllur, ku shprehet qartésisht vullneti pér t'u
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kthyer, merr masa pér t€ mundésuar kthimin
vullnetar té tij.

2. Pas njoftimit zyrtar nga e autoritetit pérgjegjés
vendor pér trajtimin e t€ huajve apo autoritetit té
Qendrés sé¢ Mbyllur, autoriteti shtetéror gendror
pérgjegjés pér trajtimin e t&€ huajve merr masa duke
kérkuar zyrtarisht asistencén e IOM-it pér té
mundésuar kthimin vullnetar té asistuar té shtetasit
t¢ huaj né vendin e origjinés apo né vendin ku
pranohet.

3. Né kuadrin e trajtimit t€ kérkesés nga IOM-,
autoriteti pérgjegjés vendor pér trajtimin e té huajve
apo autoriteti 1 Qendrés s¢ Mbyllur, mban kontakte
me IOM-in dhe asiston até né ¢do hap té
procedurés sé trajtimit t€ kérkesés pér kthim
vullnetar té asistuar.

4. Autoriteti shtetéror qgendror pérgjegjés pér
trajtimin e t& huajve, pasi IOM-i ka finalizuar
procesin e kthimit vullnetar t€ asistuar (Eshté
siguruar dokumenti 1 udhétimit, bileta e kthimit), si
dhe pasi éshté njoftuar zyrtarisht (me posté
dhe/ose me email) nga TOM-, lidhur me detajet e
udhétimit t€ shtetasit subjekt 1 kthimit vullnetar té
asistuar, e pércjell até prané Pikés sé Kalimit
Kufitar, duke kérkuar ofrimin e asistencés pér
lehtésimin procedural t€ daljes nga territori.
Shtetasi, subjekt 1 kthimit vullnetar t€ asistuar, nuk i
nénshtrohet njé penalitett administrativ = apo
financiar né dalje nga territori.

VII. PROCEDURA E EKZEKUTIMIT TE
GJOBES

1. Autoriteti pérgjegjés vendor pér trajtimin e té
huajve, sipas pércaktimeve né Kodin e Procedurés
Administrative, kryen ekzekutimin forcérisht té
gjobés s¢ vené ndaj t€ huajit apo subjekteve, nése
gjoba nuk éshté ekzekutuar vullnetarisht nga ana e
tyre brenda afatit 1 muaj nga data e komunikimit té
gjobés.

2. Sipas pércaktimeve né nenin 133, pika 2, té
Kodit té Procedurave Administrative, né rast se
gjoba nuk é&shté ekzekutuar né ményré vullnetare,
autoriteti shtetéror pérgjegjés né nivel vendor pér
trajtimin e t€ huajve, 30 dit€é pas komunikimit té
gjobés, njofton me shkrim té€ huajin ose subjektin
pér ekzekutimin e menjéhershém me forcé té
gjobés dhe fillon eckzekutimin e saj té
menjéhershém, sipas Kodit t€ Procedurés Civile.

3. Autoriteti shtetéror pérgjegjés né nivel vendor
pér trajtimin e t& huajve, né rastet kur ka
kundérshtime gjaté ekzekutimit t€ gjobés, ndjek
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rrugén ligjore pér ekzekutimin e titullit ekzekutiv
(gjobés).

VIII. PROCEDURA E NXJERRJES DHE E
EKZEKUTIMIT TE MASAVE TE
PERKOHSHME

1. Autoriteti shtetéror pérgjegjés né nivel vendor
pér trajtimin e t€ huajve, aplikon njé ose disa masa
té pérkohshme alternative té ndalimit né Qendrén e
Mbyllur t€ t€ huajit, subjekt débimi, né bazé té
vlerésimit rast pas rasti. Ky autoritet, bazuar né
kérkesén e drejtpérdrejté té njé subjekti fizik apo
juridik, institucioni apo pérfagésie t€ huaj té
akredituar né Shqipéri apo t€ njé kérkese té
pércjellé nga autoriteti shtetéror gendror pérgjegjés
pér kufirin dhe migracionin, kur e vleréson té
nevojshme, mund té zévendésojé masén e ndalimit
né Qendrén e Mbyllur, edhe pasi kjo e fundit éshté
ckzekutuar, me masén “detyrim paraqitjeje”.
Autoriteti i sipérpérmendur, né rastin e vlerésimit
pozitiv t€ kérkesés, informon Qendrén e Mbyllur
dhe vé né dijeni autoritetin shtetéror qendror
pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin. Autoriteti
vendor pér kufirin dhe migracionin kérkon
paraqgitien e shtetasit t€ huaj, t€ cilit 1 éshté
zévendésuar masa e ndalimit me masén “detyrim
paraqitjeje”, né intervale t€ rregullta kohore deri né
largimin e tij nga territori.

2. Autoriteti shtetéror pérgjegjés né nivel vendor
pér trajtimin e t€ huajve mund ta ndalojé t€ huajin
né Qendér t€ Mbyllur, vetém duke nxjerré “urdhér
ndalimi” (ndalimi né Qendér nuk vjen si pasojé e
masés administrative “urdhér débimi”) pér arsye té
sigurisé publike, identiteti apo arsyet e qéndrimit té
té cilit nuk jané té qarta. Duke vlerésuar situatén né
raport me ecuriné e rastit, autoriteti shtetéror
pérgjegjés vendor pér trajtimin e t€ huajve, mund té
1éshojé né vazhdim “urdhér débimi”.

3. Vlerésimi 1 aplikimit té masave té
pérkohshme alternative, béhet né bazé té
rrezikshmérisé sé personit ndaj rendit dhe sigurisé
publike,  rrezikshmérisé ~ sé  fshehjes  ndaj
autoriteteve t¢ kufirit dhe migracionit, t€ largimit té
paligishém drejt njé vendi tjetér, si dhe té
rrethanave né té cilat éshté nxjerré urdhri i débimit.
Interesi mé i larté i fémijés dhe i ruajtjes sé
bashkimit t¢ familjes merren gjithmoné né
konsideraté.

4. Autoriteti shtetéror pérgjegjés vendor pér
trajtimin e t€ huajve, njofton t€ huajin pér masén e
pérkohshme apo masat e pérkohshme t€ marra

ndaj tij, me ané t€ urdhrit t& nxjerré, sipas modeleve
né anekset e kétj udhézimi. Urdhri pér
ckzekutimin e masés sé pérkohshme ndaj té huajit
subjekt débimi, hidhet menjéheré né Regjistrin
Elektronik Kombétar pér t¢ Huajt (moduli “T¢€
huajt e parregullt”).

5. Autoriteti shtetéror pérgjegiés vendor pér
trajimin e t& huajve é&shté pérgjegiés pér
monitorimin e zbatimit t€ masave té pérkohshme
nga 1 huaji dhe né rast se gjaté ekzekutimit té kétyre
masave konstaton se kané ndryshuar kushtet dhe
rrethanat né t€ cilat éshté nxjerré ky urdhér, mund
té vendosé pér zévendésimin e kétij urdhri me até
té€ ndalimit né Qendrén e Mbyllur.

6. Autoriteti 1 Qendrés sé¢ Mbyllur, gjaté kohés
s¢ ndalimit t€ t€ huajit né kété Qendér, shqyrton
rast pas rasti, kriteret pér mundésiné e zévendésimit
té masés sé ndalimit né Qendér, me até t€ masave
t€ pérkohshme dhe 1 propozon autoritetit gendror
shtetéror pérgjegjés pér trajtimin e t€ huajve,
zévendésimin e masés s€ ndalimit né Qendrén e
Mbyllur me até t€ masave t€ pérkohshme
alternative, duke véné né dijeni pér ¢do rast
autoritetin  shtetéror qendror pérgjegiés pér
trajtimin e t€ huajve.

7. Autoriteti 1 Qendrés sé¢ Mbyllur, gjaté kohés
s¢ ndalimit t€ t€ huajit né két€ Qendér, pasi
vleréson situatén e rastit, mund ti propozojé
autoritetit shtetéror pérgjegjés vendor pér trajtimin
e t€ huajve, konvertimin e masés administrative
“urdhér débimi” me até t€ masés administrative
“urdhér largimi” (pér t'u ekzekutuar vullnetarisht),
duke véné né dijeni pér ¢do rast autoritetin
shtetéror gendror pérgjegjés pér trajtimin e té
huajve.

8. Autoriteti shtetéror pérgjegjés vendor pér
trajtimin e t€ huajve shqyrton brenda 10 ditéve
propozimin e autoritetit t€ Qendrés s¢ Mbyllur pér
mundésiné e zévendésimit t€ masés sé ndalimit me
njé masé tjetér alternative apo konvertimit t€ masés
s¢ débimit me até t€ masés sé largimit (pér t'u
ckzekutuar  vullnetarisht) dhe né bazé t&
rrezikshmérisé g€ paraget subjekti né raport me
rendin dhe siguriné publike, rrezikshmérisé sé
fshehjes ndaj autoriteteve té kufirit dhe migracionit,
si dhe té rrethanave né té cilat éshté nxjerré masa
administrative e débimit, vendos miratimin ose
refuzimin e propozimit/kérkesés, duke véné né
dijeni pér ¢do rast autoritetin shtetéror gendror
pérgjegjés pér trajtimin e t€ huajve.
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9. Né€ rast t€ miratimit t€ propozimit/kérkesés,
autoriteti pérgjegjés vendor pér trajtimin e t& huajve
pércakton masén e pérkohshme alternative dhe
ményrén e ekzekutimit t€ saj. Vendimi pér
z€vendésimin apo pér konvertimin e masés
administrative me masa té tjera t€ parashikuara,
hidhet né Regjistrin Elektronik Kombétar pér té
Huajt (moduli “T€ huajt e parregullt”’) nga
autoriteti shtetéror pérgjegjés vendor pér trajtimin e
t€ huajve, i cili pércakton dhe ekzekuton masén e
zévendésuar apo t€ konvertuar.

10. Né rast se brenda afatit kohor maksimal
(deti né 1 vit), i pércaktuar né ligjin nr. 79/2021,
“Pér t€ huajt” nuk béhet i mundur largimi 1 t&
huajit, at€heré autoriteti shtetéror pérgjegjés vendor
pér trajtimin e t€ huajve qé ka nxjerré urdhrin e
débimit dhe/ose urdhrin e ndalimit t€ t€ huajit né
Qendrén e Mbyllur, pasi éshté informuar né kohé
nga Qendra e Mbyllur pér rastin, 15 dité para
mbarimit t€ afatit maksimal t€ ndalimit, i propozon
autoritetit gendror shtetéror pérgjegjés pér trajtimin
e t€ huajve zévendésimin e masés sé ndalimit né
Qendrén e Mbyllur me até t€ detyrimit t€ qéndrimit
né njé territor t€ caktuar. Pas miratimit t€ kérkesés
nga ana e autoritetit gendror shtetéror pérgjegjés
pér trajtimin e t€ huajve, autoriteti shtetéror
pérgjegjés vendor pér trajtimin e t€ huajve, me
qéllim nxjerrjen e urdhrit t€ qéndrimit té
detyrueshém né njé territor té caktuar, sipas
modelit t€ pércaktuar né aneksin nr. 8 t& két
udhézimi, njofton dhe pajis té huajin me njé kopje
té urdhrit, si dhe bén shénimet e duhura né
Regjistrin  Kombétar Elektronik pér té Huajt
(moduli “T€ huajt e parregullt”).

11. NEé rast se ekzistojné kriteret e pércaktuara
né ligiin nr. 79/2021, “Pér t€ huajt” dhe né kété
udhézim, si dhe kur gjykohet né bazé té vlerésimit,
rast pas rasti, autoriteti shtetéror pérgjegjés vendor
pér trajtimin e t€ huajve, mund t€ marré ndaj té
huajit masén e pérkohshme “detyrim paraqitjeje”,
sipas formatit t€ miratuar né aneksin 9 t€ kétj
udhézimi. Paraqitja nuk mund té jeté mé shumé se
njé heré né dit€ dhe mé pak se njé heré né javé.
Orari i paraqitjes duhet té pércaktohet brenda orarit
zyrtar t€ punes.

12. Né rast se ekzistojné kriteret e pércaktuara
né ligjiin nr. 79/2021, “Pér t€ huajt”, si dhe né kété
udhézim, si dhe kur gjykohet né bazé té vlerésimit,
rast pas rasti, autoriteti shtetéror pérgjegjés vendor
pér trajtimin e t€ huajve, mund t€ marré ndaj té
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huajit masén e pérkohshme t&€ bllokimit té
dokumentit té udhétimit, si dhe té biletés sé
udhétimit, nése 1 disponon, pérkundrejt njé
procesverbali bllokimi, i cili mbahet né dy kopje
dhe njé kopje 1 jepet t€ interesuarit. Masa e
pérkohshme e bllokimit t€ dokumentit té
udhétimit, si dhe t€ biletés s¢ udhétimit, ndaj té
huajit subjekt largim/débimi mund té merret kur
ndaj tij €shté marré njé masé tjetér e pérkohshme
ose ajo e detyrimit pér paragitje ose ajo e detyrimit
t€ géndrimit né njé territor té caktuar. Né rast té
bllokimit t&€ dokumentit té udhétimit, i huaji subjekt
1 késaj mase, pajiset nga autoriteti shtetéror
pérgjegjés vendor pér trajtimin e t€ huajve me njé
dokument identifikimi, sipas modelit t€ pércaktuar
né aneksin nr. 10 t€ kétij udhézimi.

13. NEé rast se ekzistojné kriteret e pércaktuara
né ligjin nr. 79/2021, “Pér t€ huajt” dhe né kété
udhézim, si dhe kur gjykohet né bazé t€ vlerésimit
rast pas rasti, autoriteti shtetéror pérgjegjés vendor
pér trajtimin e t€ huajve, mund t€ marré ndaj té
huajit masén e pérkohshme té bllokimit té€ mjeteve
financiare g€ i gjenden né momentin e nxjerrjes sé
urdhrit t€ largim/débimit ose mund t’i gjenden né
vazhdimési deri né largim/débimin e tj nga
territori. Bllokimi 1 mjeteve financiare béhet
kundrejt njé procesverbali, i cili mbahet né dy
kopje, njéra nga té cilat i jepet té interesuarit. Mjetet
financiare té bllokuara pérdoren né bazé té njé
urdhri t€ autoritetit shtetéror pérgjegjés vendor pér
trajtimin e té huajve, pér t€ mbuluar shpenzimet e
kthimit t€ t€ huajit, subjekt i bllokimit t€ kétyre
mjeteve. Mjetet financiare t€ bllokuara mbahen né
strukturén e financés s€ autoritetit shtetéror
pérgjegjés vendor pér trajtimin e t€ huajve. Pjesa e
mbetur nga mjetet financiare t€ bllokuara pas
mbulimit t€ shpenzimeve té€ udhétimit, 1 kthehen té
huajit né momentin e largimit nga territori, kundrejt
njé procesverbali dorézimi, i cili mbahet né dy
kopje, njéra nga té cilat i jepet té interesuarit.

14. Né vend t€ masave té tjera t€ pérkohshme
ose né ményré t€ kombinuar me to, sipas
vlerésimit, rast pas rasti, autoriteti shtetéror
pérgjegjés vendor pér trajtimin e t&€ huajve mund ti
kérkojé t& huajit t€ vendosé njé garanci financiare
né numrin e llogarisé sé tij deri né até masé qé
mund t€ garantoj¢ kthimin e tij/saj. Garancia
financiare e t€ huajit lirohet nga autoriteti shtetéror
pérgjegjés vendor pér trajtimin e t€ huajve, atéheré
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kur éshté garantuar mbulimi i shpenzimeve té
kthimit t€ t€ huajit.

IX. PROCEDURA E NDALIMIT NE
QENDREN E MBYLLUR

1. Autoriteti shtetéror pérgjegjés vendor pér
trajtimin e t€ huajve, sipas parashikimeve té€ nenit
115, t€ ligjit nr. 79/2021, “Pér té huajt”’, ndérmerr
dhe ekzekuton masén administrative pér ndalimin
né Qendrén e Mbyllur, duke nxjerré pér kété
urdhrin e ndalimit né Qendrén e Mbyllur, sipas
modelit né aneksin nr. 11 t€ kétij udhézimi.

2. Transferimi i imigrantéve té parregullt né
Qendrén e Mbyllur béhet duke pérdorur mjetet e
transportit dhe forcat qé ka né dispozicion
autoriteti shtetéror pérgjegjés vendor pér trajtimin e
t€¢ huajve né juridiksionin territorial té té cilit ata
gienden me qéndrim t€ parregullt apo kané
pérfunduar vuajtjen e dénimin penal.

3. Autoriteti shtetéror pérgjegjés vendor pér
trajtimin e t€ huajve informon paraprakisht, para
nisjes, autoritetin e Qendrés s¢ Mbyllur, lidhur me
transferimin né két€é Qendér té té€ huajit, me géllim
martjen e masave t€ nevojshme pér akomodimin e
tyre né Qendér.

4. Struktura pérgjegjése prané autoritetit
shtetéror pérgjegjés vendor pér trajtimin e té
huajve, hedh informacionin pérkatés né Regjistrin
Kombétar Flektronik pér t€ Huajt (moduli “Té€
huajt e parregullt”), para transferimit t€ t& huajit pér
né Qendrén e Mbyllur.

5. Autoriteti shtetéror pérgjegjés vendor pér
trajtimin e t€ huajve dorézon té huajin, subjekt i
ndalimit, si pasojé e nxjertjes sé urdhrit t€ débimit
né Qendrén e Mbyllur, sé bashku me dokumenta-
cionin/provat qé vértetojné/prezumoijné shtetésiné
e t€ huajit dhe qé shérbejné pér fillimin e
procedurave t€ kthimit/ripranimit.

0. Autoriteti shtetéror pérgjegjés vendor pér
trajtimin e t€ huajve bashképunon me autoritetin e
Qendrés s¢ Mbyllur, sipas pércaktimeve né nenin
122, € ligjit nr. 79/2021, “Pér t€ huajt”, pér t€
siguruar mjetet financiare pér t€ mbuluar koston e
géndrimit né Qendér, si dhe shpenzimet e tjera pér
largimin/débimin e tij. Depozitimi dhe pérdorimi i
mjeteve financiare, sipas pércaktimeve né nenin
122, béhen né bazé t€ njé urdhri t€ brendshém té
miratuar nga autoriteti 1 Qendrés sé Mbyllur.

7. Autoriteti 1 Qendrés sé Mbyllur, dérgon
zyrtarisht prané autoritetit shtetéror gendror
pérgjegiés pér trajtimin e té huajve dokumenta-

cionin/provat gé vértetojné/ prezumojné shtetésiné
e t& huajit dhe qé shérbejné pér fillimin e
procedurave €  kthimit/ripranimit.  Autoriteti
shtetéror gendror pérgjegiés pér trajtimin e té
huajve, pasi shqyrton dokumentacionin e dérguar,
fillon procedurat e kthimit/ripranimit t€ € huajit,
né vendin e tranzitit, rezidencés apo té origjinés.

X. ZGJATJA E AFATIT TE QENDRIMIT
NE QENDREN E MBYLLUR

1. Nése ndalimi ka zgjatur 6 (gjasht€) muaj dhe
nuk éshté béré 1 mundur kthimi i t€ huajit subjekt
ndalimi né Qendér, autoriteti 1 Qendrés s¢ Mbyllur,
sipas pércaktimeve né nenin 117, t€ ligjit nr.
79/2021, “Pér té huajt”, i propozon autotitetit
gendror shtetéror pérgjegiés pér trajtimin e té
huajve periudhén e zgjatjes sé afatit t€ ndalimit né
Qendér.

2. Autoriteti gendror shtetéror pérgjegjés pér
trajtimin e t€ huajve, pasi shqyrton kérkesén pér
zgjatje t€ afatit t€ géndrimit né Qendér, njofton
autoritetin e Qendrés s¢ Mbyllur pér vendimin e
marré brenda 10 ditéve nga marrja e kérkesés.

3. Né rast se autoriteti gendror shtetéror
pérgjegjés pér trajtimin e t€ huajve refuzon zgjatjen
e afatit t€ géndrimit né Qendrén e Mbyllur,
autoriteti 1 Qendrés sé Mbyllur bén shénimet né
Regjistrin Kombétar Elektronik pér té huajt. Né
kété rast, autoriteti shtetéror pérgjegjés vendor pér
trajtimin e t€ huajve, pasi njoftohet nga autoriteti
gendror shtetéror pérgjegiés pér trajtimin e té
huajve pér refuzimin, bashképunon me autoritetin
e Qendrés sé¢ Mbyllur pér daljen nga Qendra dhe
martjen e masave pérkatése.

4. Autoritet 1 Qendrés sé Mbyllur, né
bashképunim me strukturén pérgjegjése prané
autoritetit gendror pér kufirin dhe migracionin,
pérgatit kthimin/ripranimin e t€ huajit né vendin e
tranzitit, rezidencés apo t€ origjinés.

5. Pérgjegjési 1 eskortés sé shogérimit t€ té huajit
subjekt débimi bashképunon me autoritetin e pikés
s¢ kalimit kufitar pér daljen e t€ huajit subjekt
kthimi nga territori. Autoriteti né pikén e kalimit
kufitar kryen procedurén e regjistrimit té t€ huajit
né dalje né sistemin e kontrollit kufitar, si dhe
asiston eskortén gjaté procesit t€ dorézimit té
subjektit né pikén e kalimit kufitar té shtetit ku
éshté pércaktuar kthimi. Né ¢do rast, procedura e
kthimit pérfundon me plotésimin e aktit té
dorézimit, si dhe nénshkrimin e tij nga autoritetet
g€ pranojné t¢ huajin subjekt kthimi.
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XI. PROCEDURA PER RIPRANIMIN E TE
HUAJVE NE TERRITORIN E REPUBLIKES
SE SHQIPERISE

1. Autoriteti shtetéror gendror pérgjegjés pér
trajtimin e t€ huajve, né bazé té€ detyrimeve qé
rrjedhin nga marréveshjet e ripranimit té
Republikés sé¢ Shqipérisé me shtetet e tjera, kryen
procedurén e ripranimit t€ shtetasve té vendeve té
treta apo té personave pa shtetési, t€ cilét kané
pérdorur territorin e Republikés sé Shqipérisé, si
vend tranzit pér t€ kaluar né kéto vende.

2. Né rast té kérkesave pér ripranim nga ana e
shteteve me té cilat Republika e Shqipérisé ka
nénshkruar  marréveshje  ripranimi, autoriteti
shtetéror gendror pérgjegjés pér trajtimin e té
huajve qé merr kérkesén, vleréson provat apo
provat né dukje qé provojné se i huaji i cili
kérkohet té ripranohet ka pérdorur territorin e
Republikés sé Shqipérisé pér t€ kaluar né ményré té
paligishme né kéto vende dhe i kthen pérgjigjen
palés kérkuese.

3. Né rast se pranohet kérkesa pér ripranim,
atéheré ky autoritet informon palén kérkuese pér
datén, orén dhe pikén e kalimit kufitar ku do té
dorézohet i huaji subjekt ripranimi, e njofton
autoritetin shtetéror pérgjegjés vendor pér trajtimin
e t€ huajve dhe PKK-né pérkatése né juridiksionin
territorial té€ tij pér marrjen e masave pér pritje.
Autoriteti shtetéror pérgjegjés vendor pér trajtimin
e t€ huajve informon me telefon ose me ewail
personelin e Qendrés sé¢ Mbyllur pér martrjen e
masave pér akomodimin né Qendér.

4. Shérbimet e policis¢ kufitare dhe té
migracionit né pikén e kalimit kufitar ku kryhet
ripranimi, kryejné procedurén e pérzgjedhjes sé té
huajit, sipas formularit né aneksin nr. 3 t& kétj
udhézimi, duke e klasifikuar até si imigrant té
parregullt, béjné regjistrimin e tj “Hyrje” né
sistemin TIMS, si dhe hedhin informacionin né
Regjistrin  Kombétar Elektronik pér té Huajt
(moduli “T€ huajt e parregullt”).

5. Sipas specifikave t€ pércaktuara né kérkesat
pér ripranim, autoriteti gendror shtetéror pérgjegjés
pér trajtimin e t€ huajve né bashképunim me
autoritetin shtetéror pérgjegjés vendor pér trajtimin
e t€ huajve né territorin e t€ cilit kryhet ripranimi,
marrin masa pér té siguruar gjithé asistencén e
nevojshme mijekésore, praniné e punonjésit social
apo t€ psikologut né pikén e kalimit kufitar ku
kryhet ripranimi, si dhe gjaté transportit té t€ huajit
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subjekt ripranimi pér né Qendrén e Mbyllur apo né
territorin e caktuar ku do té zbatohet masa
alternative.

6. Pas kryerjes s¢ procedurés sé pérzgjedhjes
dhe klasifikimit té t€ huajit t€ ripranuar si “imigrant
1 parregullt”, autoriteti shtetéror pérgjegjés vendor
pér trajtimin e t€ huajve né territorin e té cilit kryhet
ripranimi, nxjerr pér t€ huajin subjekt ripranimi
urdhrin e débimit dhe até t€ ndalimit né Qendrén e
Mbyllur ose urdhrin e zbatimit t€ masave
alternative, bazuar né vlerésimin rast pas rasti, si
dhe kryen transportin e té huajit subjekt ripranimi
né Qendrén e Mbyllur pér t€¢ Huajt ose né vendin
ku do té ekzekutohet urdhri i zbatimit té
masés/ave alternative.

7. Né rast t€ kthimit pa kérkesé apo njoftim
paraprak té shtetasve t€ vendeve té treta, autoritetet
pér kufirin dhe migracionin, né pikén e kalimit
kufitar ku kryhet kthimi, njoftojné, népérmjet
autoritetit shtetéror pérgjegjés vendor, autoritetin
shtetéror gendror pérgjegjés pér trajtimin e t&
huajve mbi t€ huajin e kthyer, sé bashku me provat
apo provat né dukje (nése disponohen), qé
provojné se 1 huaji i kthyer né pikén e kalimit
kufitar ka pérdorur territorin e Republikés sé
Shqipérisé pér té kaluar né ményré té paligishme né
kéto vende dhe nuk pranojné hyrjen né territor té
shtetasit té kthyer pa konfirmimin e tij. Autoriteti
shtetéror gendror pérgjegjés pér trajtimin e t&
huajve, pasi analizon provat apo provat né dukje,
merr njé vendim pér pranimin ose jo né territorin e
Republikés se Shqipérisé té té huajit té kthyer
(shtetas 1 vendeve té treta) né pikén e kalimit kufitar
dhe kété vendim ia komunikon autoritetit shtetéror
pérgjegjés vendor pér trajtimin e té huajve.

8. Né rast se autoriteti shtetéror qgendror
pérgjegjés pér trajtimin e t€ huajve merr vendim
pér pranimin e shtetasit t€ huaj subjekt kthimi
(referuar pikés 7, kapitulli XI), atéheré autoriteti
shtetéror pérgjegjés vendor pér trajtimin e t€ huajve
kryen té njéjtat procedura si ato t€ pércaktuara né
pikén 5, kapitulli XTI té kétij udhézimi.

9. Né rast se autoriteti shtetéror gendror
pérgjegiés pér trajtimin e t€ huajve merr vendim
pér mospranimin e shtetasit t€ huaj subjekt kthimi,
njofton autoritetin shtetéror pérgjegjés vendor pér
trajtimin e t€ huajve. Shérbimet e policisé kufitare
dhe té migracionit né pikén e kalimit kufitar ku
éshté kérkuar kthimi i t€ huajit, mbi bazén e
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vendimit pér mospranim, kryejné procedurat e
refuzimit t€ hyrjes né kufi.

XII. DISPOZITA TE FUNDIT

1. Me zbatimin e kétij udhézimi ngarkohet
Drejtoria e Pérgjithshme e Policisé sé Shtetit.

2. Ky udhézim hyn né fuqi pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER I BRENDSHEM
Bledar Cugci

ANEKSI NR. 1

&

e

REPUBLIKA E SHQIPERISE
MINISTRIA E BRENDSHME
Drejtoria e Pérgjithshme e Policisé sé Shtetit

Departamenti pér Kufirin dhe Migracionin

Drejtoria Vendore pér Kufirin dhe Migracionin

Pika ¢ Kalimit Kufitar

REFUZIM I HYRJES Nii KUFI - REFUSAL OF ENTRY AT THE BORDER

Rinas, ora (@f) ... né Pikén e Kalimit Kufitar (@t the border crossing poinf)

ne t& nénshkruarit punonjés t& PKM, t¢ PKK (we the undersigned, BMP officers of BCP) Inspektor

................................. NENKOMISATE .oy, kemi pérballé nesh (have before us):
Emri (First name) JMbiemri  (Surname) Datélindja (Date of birth)
Vendlindja (Place of birth) Gijinia (Sex) , Shtetésia (Nationality) , Banues né
(Resident in) . me dokumentin tip (Zype of identity document) Jme  numér
(number) , léshuar né  (Issued in) , mé  (on) , me vizé nr
(Visa/number) L tip (type) , léshuar nga (issued by) 5
¢ vlefshme nga (validfrom) deri mé (until) , pér njé periudhé (for a period of) ditésh
(days), pér arsye (on the following grounds): , 1 cili / e cila ka ardhur nga (coming from)
by (means of) s 8shté informuar se i éshté refuzuar hyrja né baz¢ t& Ligjit nr.

—
79/2021, Neni 9 i tij, (he/she is hereby informed that he/she is refused entry into the country pursuant to Law no.79/2021), pér
arsyet e méposhtme (for the following reasons):

E] A) nuk disponon dokument/e té vlefshém udhétimi (has no valid travel document/s)
CJ®)  disponon dokument té falsifikuar/me ndérhyrje/té manipuluar (has a false/counterfeit/forged travel document and/or)
residence permit ).
(') nuk disponon vizé ose leje géndrimi té viefshme (has no valid visa or residence permit)
(D) disponon vizé ose leje qéndrimi té falsifikuar/me ndérhyrje/té manipuluar (has a false/counterfeit/forged visa or
residence permit)
[JE) nuk disponon dokumentacionin e nevojshém ¢é justifikon géllimin e udhétimit dhe géndrimit (has no appropriate
documentation justifying the purpose and conditions of stay)
nuk u paragitén dokumentet ¢ méposhtme: (7he following document(s) could not be provided):

CJ(F)  ka plotésuar periudhén e géndrimet prej 90 ditésh né 6 muaj né territorin e Republikés sé Shqipérisé (has already
stayed for three months during a 6-month period on the territory of the Republic of Albania)

(@)  nuk disponon mjetet e mjaftueshme té jetesés né lidhje me kohén dhe rrethanat e géndrimet dhe mijetet e kthimit né
vendin e origjinés ose 18 tranzitit (does not have sufficient means of subsistence in relation to the period and form of
stay, or the means to return to the country of origin or transit)

[CI(H)  éshté person pér té cilin ka njé shénim qé i refuzohet hyrja (is a person for whom an alert has been issued for the
purposes of refusing entry)

[CI)  konsiderohet si kércénim pér siguring publike, siguring e brendshme, shéndetin publik ose marrédhéniet ndérkombétare
té Republikés sé& Shqipérisé (considered to be a threat to public policy, internal security, public health or the
international relations of the Republic of Albania)(each State must indicate the references to national law relating to
such cases of refusal of entry).

Shénime (Comments): Personi i refuzuar mund (¢ apelojé kundér kétij vendimi sipas parashikimeve té legjislacionit (¢
kombétar [Nr.8485 KPA & Nr.8116 KPC]. Personit té refuzuar i jepet njé kopje e kétij dokumenti. (7he person
concerned may appeal against the decision to refuse entry as provided for in national law |Nr.8485 APL & Nr.8116
CPL). The person concerned receives a copy of this document)

Punonjési i PKM (Officer responsible for checks)

-
Personi i refuzuar (Person concerned) 5 I.urm
Roje Kufitare Inspektore.
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REFUZIMI | HYRJES
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FORMULAR I PERZGJEHDJES
TE SHTETASVE TE HUAJ TE PARREGULLT
PRE-SCREENING FORM
FOR THE IRREGULAR FOREIGN NATIONALS

T GPEOTEs s con s s s s swssoncs coon swmvssse voss s w00 v o wwassss o v 78 Gjinia: M F
Bullnames see smes saovasnmss m seanesmes S5 Srvasse e i Sex: M F
S I I TR OO Jal&l A

Datélindja (Data/Muafi/Viti) ... .. ... e

Date of'birth (Date/MonthfY €ar); .uue muwssssmasmn s s s s s ssamswn i s s
....................................................................................................... (Al g/ Uy SDaall 2
Vendlindja (Fshati/Qyteti/SHEeti): .. o .. ... .o i o it s oot et e e e et e e e s s

Dokumenti i identifikimit: .. .. ... ... .o oo . Datae skadimit: ..../.. /... ..

Identity Document in poSSESSION: ........ovveeerineanennnenn.n. Expiration date: ..... foodooiis
e Ao S U AUy i ) st Sl dadlall & 56
Besimifetar: o cu we w s v KOOMBESTIAr o 0 oss wv vovses wn wwwss v SPOOVESIOT covon s v s
Relis100 s ssavmensvms w5 NatiotalitVi e sowmenss oy Citizenshipt e sasvms maes
.................................. TosaaW e (Al Dl Ao, R0

Data e hyrjes né Shqipéri: .../ ../ ... Vendi ose PKK i hyrjes né Shqipéri: ... .. .. ... ... ..

Entry date in Albania: ..../..../...... Place or Border Crossing Point in Albania: ................
Y (SO - O (g Y3 =W F T

.......................................................................... o Ll (3 JsAalh a3 (g3l (ga ganlh a8 all /S

Vendi i konstatimit / kapjes né territor nése ndryshon nga vendi i hyrjes:

Place of capture / ascertaining if different from the border crossing point:

(A g s Al e o) | Ao b lae Uik IS Y e Gl 5 2l IS aul
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Profesioni:... .. .. ... .Arsimimi:... .. ... .. ...Gjendja shéndetésore: ........................
Profession:.: oo sosvvsas avs Education:............... Health’s condition:.............coevvivinnnnn.
........................ Gl sl Bl e gl

Puna gé keni kryer né vendin e origjinés/ vendi punés/ periudha kohore:
The job you did at home country/ type and place of work/time/period:
3l Jal Al 8 B 4y ol 3 atall/Gaall ¢ 6 5 1S
Familjaré gé shogérojné té intervistuarin:
Family members accompanying the interviewee:

;(’E)ﬁ!\ elacly gl gjl) 4iliss P ‘éﬂi a8l ) 538yl

Nr. | Emriiploté Datélindja Vendlindja Lidhja familjare
No. | Full name Date of birth | Place of birth Relantioship

Al Aal) S KR &b JaKlL L )
Aftési / njohuri/ eksperienca té vecanta / giuhé t€ Muaja...........c.cooiiiiiiii i

Special skills /talents /expertise /Foreign Languages: ........ccovveriiiiiiiiee i
R CE V{FERFR [t SONYIPRC N WP TR EQEN ¥ N - PON JE 5 POY

Itinerari prej dités sé nisjes nga vendi origjinés, shtetet e tranzitit dhe periudha e géndrimit
atje:
Itinerary from departure date from the home country, transited countries and period of stay
there:

Qi - 330 Loy WY ISe/3 55 LIDA (o g padl &5 0 gl | JnH ks 5 0a g J (e A
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Arsyet e largimit nga vendi i origjinés/ Reasons for leaving the home country:
el AL 5 yalae/s_jagdl aledd

A keni kérkuar azil né vende té tjera? Po )
Have you applied for asylum in other countries? Yes No
b s S Al ds (o esalll Ga e Jpaaall s G 3w b

Nése po, né cilin vend keni kérkuar azil?

If yes, in which country?

S ga A 2 a2l S 1Y

Cili éshté destinacioni juaj final?

Which is your final destination?

(hapésira pér gjuhén arabe)

A do té kérkonit mbrojtie né Republikén e Shqipérisé? Po Jo
Would you ask for protection in the Republic of Abania Yes No
Y pd A e G esall o o Jpanll Coni o B b
Déshironi té ktheheni né vendin tuaj? Po Jo
Do you want to return in your home country? Yes No
y aad $elaly i gall 4 5 Ja

Déshironi asistencén e organizatés IOM pér t'u kthyer vullnetarisht né vendin e origjinés:

Jo
Do you want the IOM’s assistance to be repatriated voluntarily: Jes No
Y ey relaly Lo gl 53 gall 5 jaell A4 gall Aadaialf Bacluse 2 55 o
3
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ANEKSINR. 3

Numri telefonit/celularit né vendin e origjings/ n& Shqipériz.........ocovviiiiiiiiiiiinnns
Phone/Mobile number at the home country/ Albania:............c.cooeviiiiiiiiiiiiiiiiiiaane
Adresa e Email-it/ Facebook/ SKYPe:.......oooiuii i
Email address/Facebool/SKypes: cuwe: s s smsumummmss swwn s s s s

Ll 3 /3 Al 8 g ghall/cnlell o3
rlS o g g SV 2 o sie

Intervistuesit INEIVIEWETS. ... i ittt ettt e et esie e e
.................................................................................................................................... AL Ll
Aplikanti/ Applicant: ..........ooiuiiiiii
.................................................................................................................. allie A il
Peérkilvesi’ TTanslabon: « v s s ssws s s S S S Swms e wmaTwesemms
Vendi i intervistés | Interviewing Place:.........cooci oottt
_______________________________ LG 48 @ ja oM A
Dorézuar / Handed over:....................
Headdas
Date: .../ oo, /iy
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i
REPUBLIKA E SHQIPERISE
MINISTRIA E BRENDSHME
Drejtoria Pérgjithshme e Policisé sé Shtetit
Departamenti pér Kufirin dhe Migracionin
Drejtoria Rajonale e Kufirit dhe Migracionit
PROCESVERBAL DORKZIMI
Pas pérfundimit t& procesit s&¢ pérzgjedhjes, kryer me daté , n& ambientet e
, pér shtetasin me identitet t& vetdeklaruar/t€¢ dokumentuar:
Emri Mbiemri Gjinia
Datélindja Vendlindja
Shtetésia Statusi
Deklaroj se dorézoj prané Autoritetit Pérgjegjés shtetasin ¢ huaj t&
sipérpérmendur
MARRIESI Ni{ DOREZIM DORKEZUESI
Emér, Mbiemér Emér, Mbiemér
Titulli Titulli
Vendndodhja Vendndodhja
Data Data
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ANEKSI NR. 5§

REPUBLIKA E SHQIPERISE

MINISTRIA E BRENDSHME
DREJTORIA E PERGIITHSHME E POLICISE SE SHTETIT
DEPARTAMENTI PER KUFIRIN DHE MIGRACIONIN
DREJTORIA VENDORE PER KUFIRIN DHE MIGRACIONIN

URDHER LARGIMI
REMOVAL ORDER
Nr , Daté
No , Date

Pér largimin nga territori i Republikés s¢ Shqipérisé té njé shtetasi:
On the removal from the territory of the Republic of Albania of a citizen:

URDHEROJ
I ORDER
1. Largimin nga territori i Republikés se Shqipérisé, t& shtetasit:
On the removal from the territory if the Republic of Albania of the citizen as follows:.

Mbiemri _ Emri

Family name First name

Emri i Babait Emri i nénés _

Father’s Name Mother’s Name

Datélindja _ Vendlindja Gjinia
Date of birth Place of birth Sex
Shtetésia _ Banues o

Citizenship Resident in

Dokumenti udhétimit Léshuar né daté
Travel document no. Issued in on

né mbéshtetje t& Ligjit nr. 79/2021 “Pér t& huajt”, neni 99,pika 1/a,1/b/1/¢c ,pér arsyet né vijim:
based on Law no. 79/2021 “On Aliens” , article 99, point 1/a, 1/b/1/¢, for the following reasons:

[J17a Nuk plotéson mé kushtet € qéndrimit né Republikén e Shqipérisé, sipas pércaktimeve né kété ligj;/ s/he no longer meets the
requirements to stay in the Republic of Albania, in accordance with this law.

[J1/ Ka vuajtur njé dénim té dhéné nga gjykatat shqiptare pér njé krim t& kryer me dashje pér té cilin Kodi Penal i Republikés sé
Shqipérisé¢ parashikon dénim minimal jo mé pak se 2 vjet burg;/ s/he has served a sentence ruled by the Albanian courts for having
deliberately committed a criminal offence that is punishable with a minimum of two years in prison, according to the Criminal Code of the
Republic of Albania.

[J1/c Megjithése plotéson kushtet ¢ qéndrimit, i huaji punon né kundérshtim me kriteret ¢ pércaktuara né legjislacionin né fuqi/ aithough
the alien meets the residence requirements, s/he works contrary to the conditions established by the applicable laws.

2. Afati pér daljen nga territori jo mé shumé se dité nga data e njoftimit.
Period to leave the territory is not longer than days after being informed.

3. Shtetasit t& mésipérm nuk i lejohet t€ hyjé né Republikén e Shqipérisé deri daté
The above-mentionned citizen is not allowed to enter into the Republic of Albania until

4. Kundér kétij Urdhri mund t& béhét ankesé bazuar né nenin 100 t€ Ligjit nr. 79/2021 "Pér té huajt”.
This Order may be appealed based on the Article 100 of Law no.79/2021 "On Aliens "

5. Ky urdhér hyn né fuqgi menjéheré.
This Order enters into force immediately.

1 larguari:

The removed person DREJTORI
Mora njoftim Dt. ora DIRECTOR
1 was informed On. at
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ANEKSI NR. 6

&

¥

REPUBLIKA E SHQIPERISE
MINISTRIA E BRENDSHME
DREJTORIA E PERGITHSHME E POLICISE SE SHTETIT
DEPARTAMENTI PER KUFIRIN DHE MIGRACIONIN
DREJTORIA VENDORE PER KUFIRIN DHE MIGRACIONIN

URDHER DEBIMI
EXPULSION ORDER
Nr , Daté
No , Date

Pér débimin nga territori 1 Republikés sé Shqipérisé té njé shtetasi:
On the expulsion from the territory of the Republic of Albania of a citizen:

URDHEROJ
I ORDER
1.Largimin nga territori i Republikés s& Shqipérisé t& shtetasit:
On the removel from the territory of the Republic of Albania, of the citizen as follows:

Mbiemri Emri

Family name First name

Emri i Babait Emri i nénés _

Father’s Name Mother’s Name

Datélindja _ Vendlindja o

Date of birth Place of birth Gjinia__
Sex

Shtetésia _ Banues o

Nationality Resident in

Dokumenti udhétimit Léshuar né Dat¢ o

Travel document no. Issued in on

né zbatim t& Ligjit nr.79/2021 “Pér t& huajt”, neni 102, pika 1/a, 1/b,1/c,1/¢,1/d,1/dh , pér arsyet né vijim:
based on Law no. 79/2021 “On Aliens” , article 102, point 1/a,1/b,1/c,1/¢,1/d, 1/dh, for the following reasons:

[Ja) ka hyré né ményré té paligjshme né territorin ¢ Republikés sé Shqipérisé dhe ka t& dhéna se do t& pérdoré territorin ¢ saj pér té kaluar
ilegalisht drejt vendeve té tjera/has entered illegally the tervitory of the Republic of Albania and there are reports that s/he intends to wse its
territory to cross illegally to other countries,

[Tb) nuk eshte larguar nga Republika e Shqipérisé brenda afateve kohore, t¢ parashikuara né urdhrin ¢ largimit, pa ndonjé arsye objektive,
apo pas largimit nga territori dhe brenda afateve té ndalimit t& hyrjes rihyn né territorin ¢ Republikés s¢ Shqipérisé/has not left the Republic
of Albania within the time limits indicated in the expulsion order with no objective reason or, following departure from the territory, s/he re-
enters the territory of the Republic of Albania within the entry ban term;

[Je) nuk éshtg larguar nga territori i Republikés sé Shqipérisé deri né 60 dit¢ pas pérfundimit té afatit t& qéndrimit t& vizés, té lejes s&
qéndrimit ose afatit té qéndrimit, té parashikuar né kété ligj pér shtetasit qé hyjné pa vizé dhe ka té dhéna se kérkon t’u fshihet autoriteteve

té policisé€ pérgjegjése pér kufirin dhe migracionin/ has not left the territory of the Republic of Albania within 60 days following the expiry of
the visa validity, residence permit or term of stay foreseen in this law for the nationals who enter visa free and there are indications that
they intend to abscond from the police authorities responsible for border and migration;

o) eshte ripranuar nga njé vend tjetér né kuadér té marréveshjeve té ripranimit né fuqi né Republikén e Shqipérisé/has been readmitted by
another country under the applicable readmission agreements with the Republic of Albania;

[1d) &shte shpallur person i padéshiruar sipas pércaktimeve né nenin 104 t& kétij ligji dhe prania ¢ tij né territor konsiderohet si kércénim
serioz pér rendin dhe siguring publike/has been declared non grata, in accordance with the provisions of Article 104 of this law and his'her
presence in the territory is deemed a serious threat to the public order and safety;

[Jdn)yéshté dénuar pér njé krim té kryer me dashje pér té cilin legjislacioni shqiptar parashikon njé dénim minimal 3 vjet burg/

has been sentenced for awilful criminal offence that is punishable with a minimum of 3 years in prison, according to the Albanian laws.

2. Afati pér daljen nga territori nga data e njoftimit.
Period to leave the territory is not longer than days after being informed.

3. Dalja jashté territorit t&€ Republikés s&¢ Shqipérisé t& behet népérmjet PKK
Exit from the territory of the Republic of Albania to be carried out through the Border Crossing Point of
4. Shtetasit t& mésipérm nuk i lejohet t&€ hyjé né Republikén e Shqipérisé deri daté

The above-mentionned citizen is not allowed to enter into the territory of the Republic of Albania

until

5. Kundér kétij urdhri mund & b&hét ankesg,bazuar né nenin 100 t& Ligjit nr. 79/2021 "Pér t& huajt”.
This order may be appealed based on Article 100 of Law no.79/2021 "On Foreigners".

6. Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré.

This Order is effective immediately

I larguari:

The expelled Person DREJTORI
Mora njoftim Dt. ora DIRECTOR
I was informed On. at
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4

REPUBLIKA E SHQIPERISE
MINISTRIA E BRENDSHME
MINISTRI

URDHER DEBIMI
EXPULSION ORDER
Nr , Daté
No , Date

Pér débimin nga territori i Republikés s& Shqipérisé té njé shtetasi:
On the expulsion from the territory of the Republic of Albania of a citizen:

URDHEROJ
I ORDER
1.Largimin nga territori i Republikés se Shqipérisé té shtetasit si mé poshté :
On the expulsion from the territory of the Republic of Albania of the citizen as follows:

Mbiemri Emri
Family name First name
Emri i Babait Emri i nénés =
Father’s Name Mother’s Name
Datélindja, _ Vendlindja_ o Gjinia__
Date of birth Place of birth Sex
Banues -
Shtetésia 5 Resident in
Nationality
Léshuar né Dat¢ o
Dokumenti udhétimit Issued in on

Travel document no.

né zbatim t& Ligjit nr.79/2021 “Pér t& huajt”, neni 104 |
based on Law no. 79/2021 “On Foreigners ”, article 104 ;

Eshté shpallur “ person i padéshirueshém”
Has been declared “ persona non grata

2. Afati pér daljen nga territori nga data e njoftimit.
Period to leave the territory is not longer than days after being informed.

3. Dalja jashté territorit t& Republikés s& Shqipérisé té behet népérmjet PKK
Exit from the territory of the Republic of Albania to be carried out through the Border Crossing Point of

4. Shteti ku kthehet /pranochet
The state of return /state vhere accepted

5. Shtetasit t& mésipérm nuk i lejohet t&€ hyjé né Republikén e Shqipérisé deri daté
The above-mentionned citizen is not allowed to enter into the territory of the Republic of Albania
until

6. Bazuar né nenit 108 t& Ligjit nr. 79/2021 " Pér t& huajt”, shtetasi i interesuar mund té kérkoje vetém rishikim
administrativ t&¢ kétij urdhri prane autoritetit 1&shues

Based on the article 108 of Law no. 79/2021 “On Foreigners , the interesed citizen may aks the administrative review
of the this order at the issuing authoirity

7. Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré.
This Order enters into in force immediately

I larguari:

The expelled Person DREJTORI
Mora njoftim Dt. ora DIRECTOR
I was informed On. at
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ANEKSI NR. 8

&

REPUBLIKA E SHQIPERISE
MINISTRIA E BRENDSHME
Drejtoria Pérgjithshme e Policisé sé Shtetit
Departamenti pér Kufirin dhe Migracionin
Drejtoria Vendore e Kufirit dhe Migracionit

URDHER / ORDER

Qéndrim i detyruar né njé territori té caktuar
Compulsory stay within a specific territory

Nr. daté
No. date
URDHEROJ
| ORDER

Qéndrimin e detyrueshem né territor t& caktuar té shtetasit:
Compulsory stay within a specific territory of citizen;

Mbiemri Emri

Family name First name

Emri i babait Emriinénés

Fathers Name Mothers Name

Datélindja Vendlindja Gijinia
Date of birth Place of birth Sex
Shtetésia Dokumenti udhétimit Nr.

Nationality Travel document no

né zbatim té Ligji Nr. 79/2021 “Pér té huajt”, Neni 113, pér arsyet né vijim;
based on Law no. 79/2021, “On Foreigners” Article 113, for the following reasons;

Opika 1(@); [pika1(b) [Opika 1(c) [ pika 1(¢)
Qéndrim i detyruar né territorin:

Compulsory stay within the territory

Kohézgjatja e géndrimit: nga: deri:
The duration of stay: from: to:

Bazuar né piken 4 t& nenit 113, i huaji t& paraqitet prané Autoriteti Rajonal pér Kufirin dhe Migracionin:
Referring to the point 4 of Article 113, the foreigner must be be submitted at the Regional Authority for Border and Migration:

Cdo , daté ora
Every. ,on time

Kundér kétij urdhri mund t& béhet ankesé mbéshtetur né Nenin 113, pika 2 té Ligjit nr.79/2021 “Pér té huajt”.
This order may be appealed based on tpoint 2, Article 113 of the Law no.79/2021 “On Foreigners”.

Ky urdhér hyn né fugi menjéheré.
This order enters into force immediately .

DREJTORI
| larguari: DIRECTOR
The Expelled Person
Mora njoftim Dt. ora
| was informed on at
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&

REPUBLIKA E SHQIPERISE

MINISTRIA E BRENDSHME
Drejtoria Pérgjithshme e Policisé sé& Shtetit
Departamenti pér Kufirin dhe Migracionin
Drejtoria Vendore e Kufirit dhe Migracionit

DETYRIM PER T'U PARAQITUR
OBLIGATION TO REPORT

Nr.

Daté

No.

Date

Né mbéshtetje t& Ligji Nr. 79/2021 “Pér t& huajt”, shtetasi:
Based on Law no. 79/2021, “On Aliens”, the citizen

Mbiemri
Family name

Emri 1 babait

Father’s Name

Datélindja
Date of birth

Shtetésia
Citizenship

Pér arsyet né vijim:
For the following reasons:

1. Detyrohet té paraqitet né datat e caktuara né tabelé prané

Emri
First name

Emri i nénés

Mother’s Name
Vendlindja Gjinia
Place of birth Sex
Dokumenti udhétimit Nr.

Travel document no

|:| (a) Referuar Neni 110/a & Ligjit 79/2021 “Pér t& huajt”
Referring to the Article 110/a of the Law 792021 “On Aliens”

[1(b) Referuar Neni 110/b t& Ligjit 79/2021 “Pér t& huajt”
Referring to the Article 110/b of the Law 79/2021 “On Aliens

D (c) Referuar Neni 110/c t& Ligjit 79/2021 “Pér t& huajt”
Referring to the Article 110/c of the Law 79/2021 “On Aliens”

Is obliged to report on certain dates in table at:

Data / Date

Ora / Time

Nénshkrimi 1 Zyrtarit / Officer’s Signature

Faqe | 15954

2. Kjo masé mbetet né fuqi deri kur shtetasi t&€ largohet nga territori.
The obligation to report shall be in force until the alien leaves the territory.

I larguari/ i débuari :

DREJTORI
DIRECTOR

The removed /expelled Person

Mora njoftim Dt.

T'was informed on

at

ora
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i
REPUBLIKA E SHQIPERISE
MINISTRIA E BRENDSHME
DREJTORIA E PERG]ITHSHME E POLICISE
Departamenti pér Kufirin dhe Migracionin
Drejtoria Vendore pér Kufirin dhe Migracionin
Nr. Prot. ,mé, . .
DOKUMENT IDENTIFIKIMI
(Pér zévendésimin e dokumentit 1€ udhétimit)
IDENTIFICATION DOCUMENT
For replacement travel document
EMRI ATESIA MBIEMRI
First name Father name, Family name
Vendlindja Datélindja
Place of birth Date of birth
SHTETESIA GIINIA GIENDJA CIVILE
Nationality Sex Marital Status
Ky dokument &shté i vlefshém deri mé daté
This Residence Permit is valid until
DREJTORI
DIRECTOR
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i
REPUBLIKA E SHQIPERISE
MINISTRIA E BRENDSHME
Drejtoria Pérgjithshme e Policisé sé Shtetit
Departamenti pér Kufirin dhe Migracionin
Drejtoria Vendore e Kufirit dhe Migracionit
Urdhér pér ndalimin né Qendrén e Mbyllur
Order for detention in a closed centre
Nr. Date
No. Date
Bazuar né Ligjin Nr. 79/2021 “Pér t& huajt”, Neni 115
Based on Law no. 79/2021 “On Aliens”, Article 115;
URDHEROJ
| ORDER
1. Ndalimin né Qendrén e Mbyllur té shtetasit:
The detaining at the Closed Center of the citizen as follows;
Mbiemri Emri
Family name First name
Emri 1 Babait Emri 1 Nénés
Fathers Name Mothers Name
Datglindja Vendlindja Gjinia
Date of birth Place of birth Sex
Shtetésia Dokumenti 1 udhétimit Nr.
Nationality Travel document no

pér arsyet né vijim;
Jfor the following reasons;

[0 (a) Bshts subjekt i njé urdhri débimi;
She/he is subject of an expulsion order;

[ () Pér arsye té sigurisé publike ( identiteti apo arsyet e qendrimit te te huajit nuk jané te qarta).
For public security reasons, (whose identity or purpose of stay is unclear).

2. Kundér kétij urdhri mund t& béhet ankesé mbéshtetur né nenin 116, t& Ligjit nr.79/2021°Pér t&

huajt™;
This order may be appealed based on Law 1no.79/2021 “On Aliens” Article 116;

3. Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré.
This Order enters into force immedately

DREJTORI
I ndaluari: DIRECTOR
Detained Person
Mora njoftim Datg. ora
I was informed on date at
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URDHER
Nr. 281, daté 13.9.2022

PER DELEGIM TE PERKOHSHEM TE
KOMPETENCAVE

Né zbatim té nenit 28 dhe 29, t¢ Kodit té
Procedurave Administrative; té vendimit té
Késhillit t&¢ Ministrave nr. 58, daté 29.1.2004, “Pér
organizimin e Drejtorisé  sé  Sigurimit  té
Informacionit té Klasifikuat™; té nenit 26 té
rregullores sé brendshme té Drejtorisé sé Sigurimit
té Informacionit té Klasifikuar, miratuar me
urdhrin e Kryeministrit nr. 1, daté 14.1.2015, “Pér
miratimin e rregullores sé brendshme té Drejtorisé
s¢ Sigurimit t€ Informacionit té Klasifikuar
(DSIK)”, t€ ndryshuar,

URDHEROJ:

1. Delegimin e pérkohshém té kompetencave té
méposhtme té titullarit t€ Drejtorisé sé Sigurimit té
Informacionit té¢ Klasifikuar, me pérjashtim té
kompetencave té cilat nuk delegohen dhe qé jané té
shprehura me ligj, Drejtorit t€ Drejtorisé sé
Sigurimit, Administrimit t€ Dokumenteve dhe
Regjistrit Qendror, z. Agron Cani.

2. Z. Agron Cani i delegohen kompetencat si
mé poshté:

- ndjek dhe zbaton “Rregulloren pér
funksionimin dhe organizimin e Drejtorisé sé
Sigurimit t€ Informacionit t€ Klasifikuar” (té
ndryshuar);

- ndjek dhe monitoron prezencén né puné té
personelit té€ DSIK-sé;

- ndjek detyrat e vendosura né planin mujor;

- merr dhe trajton korrespondencén shkresore.

3. Kompetencat e mésipérme delegohen pér
periudhén nga data 14.9.2022 deri né datén
19.9.2022.

4. Z. Agron Cani nuk mund t'i néndelegojé kéto
kompetenca.

5. Pér ndjekjen e kétij urdhri ngarkohet Drejtori
i Drejtorisé  sé Sigurimit, Administrimit té
Dokumenteve dhe Regjistrit Qendror.

6. Me njohjen dhe zbatimin e kétij urdhri
ngatkohen t€ gjithé népunésit/punonjésit e
Drejtorisé  sé Sigurimit t€ Informacionit té
Klasifikuar.

7. Ky urdhér hartohet né 3 (tri) kopje t€ njéjta,
nj¢ pér Protokoll/Arkivin, nj¢ pér Drejtorin e
Drejtorisé  sé  Sigurimit, Administrimit &
Dokumenteve dhe Regjistrit Qendror dhe njé pér
QBZ-né.

Ky urdhér hyn né fugi menjéheré.

DREJTOR1 PERG]ITHSHEM
Dorian Tola

VENDIM
Nr. 3, daté 12.9.2022

PER ZGJEDHJEN E Z. ILIR TOSKA,
ANETAR TE GJYKATES KUSHTETUESE

Mbledhja e Posagme e Gijyqtaréve t€ Gjykatés
s¢ Larté, e pérbéré nga gjyqtarét:

Sokol Sadushi zévendéskryetar;
Artur Kalaja anétar;
Ilir Panda anétar;
Ervin Pupe anétar;
Sokol Binaj anétar;
Albana Boksi anétare;
Sandér Simoni anétar;
Asim Vokshi anétar;
Medi Bici anétar;
Arbena Ahmeti anétare;
Gentian Medja anétar;
Darjel Sina anétar;
Sokol Ngresi anétar;
Margarita Buhali anétare;
Enton Dhimitri anétar,

né mbledhjen e datés 12.9.2022, qé kishte né
rend t€ dités zhvillimin e procedurés pér zgjedhjen
e anétarit t€ Gjykatés Kushtetuese, i cili éshté né
emértesé t€ saj,

VEREN:

1. Sipas nenit 125 té Kushtetutés s¢ Republikés
sé Shqipérisé, Gjykata e Larté éshté njé nga organet
qé zgjedh 3 (tre) anétaré té Gjykatés Kushtetuese.

2. Mbi bazén e njoftimit t€ Gjykatés
Kushtetuese pér krijimin e njé vendi vakant, dhe qé
sipas formulés sé pércaktuar né Kushtetuté éshté
né emértesén e Gjykatés sé Larté, kjo e fundit, né
datén 21.2.2019, shpalli thirrjen e shprehjes sé
interesit pér t€ kandiduar né kété pozicion vakant,
pér pjesén e mbetur t€ mandatit qé pérfundonte né
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https://www.gjykataelarte.gov.al/web/SOKOL_SADUSHI_6607_1.php
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datén 8.4.2022. Pér shkak té mosplotésimit té
numrit t€ nevojshém té kandidaturave, thirrja éshté
rishpallur né datén 19.42019 dhe né datén
3.6.2021. Me shkresén nr. 215 prot., daté 4.10.2021,
Kryetari i Késhillit t¢ Emérimeve né Drejtési i
éshté drejtuar pérséri Gjykatés sé Larté pér té
vlerésuar rishpalljen e thirtjes pér kété vend vakant.

3. Zévendéskryetari 1 Gjykatés sé¢ Larté mé daté
15.11.2021, ka rishpallur thirrjen pér plotésimin e
vendit vakant pér njé mandat té ploté 9-vjecar, qé
krijohej nga pérfundimi i mandatit té ish-gjyqtarit
Gani Dizdari né datén 8.4.2022.

4. Lista e kandidatéve g€ aplikuan pér kété vend
vakant, s¢ bashku me dokumentacionin shogérues
iu pércoll Késhillit t¢ Emérimeve né Drejtési, organ
qé ka né kompetencé kryerjen e verifikimit té
kushteve dhe té kritereve ligjore, pikézimin dhe
renditjen e kandidatéve.

5. Né datén 15.82022, pasi Késhilli i
Emérimeve né Drejtési pérfundoi procesin e
shqyrtimit t€ kandidaturave, 1 pércolli Gjykatés sé
Larté listén e kandidatéve sé bashku me raportin
dhe dokumentacionin pérkatés.

6. Me vendimin nr. 298, daté¢ 19.8.2022,
zévendéskryetari 1 Gjykatés sé Larté vendosi
thirrjen mé daté 12.9.2022, t&¢ Mbledhjes sé
Posagme pér zgjedhjen e anétarit t€ Gjykatés
Kushtetuese.

7. Mbi bazén e vendimit nt. 1, daté 24.2.2022,
“Rregullorja ¢ Mbledhjes sé Posagme 1& Gpygtaréve 17
Gpykatés sé Larté pér gedhjen e anétarit 1& Gjykatés
Kushtetuesé’ | si dhe referuar listés sé kandidatéve dhe
renditjes sé tyre, t€ pércjellé nga Késhilli 1
Emérimeve né Drejtési, zévendéskryetari i Gjykatés
sé Larté, me urdhrin nr. 252, daté 19.8.2022,
miratoi fletén tip t€ votimit pér zgjedhjen e anétarit
t€ Gjykatés Kushtetuese. Fleta e votimit pérmbante
listén me kandidatét: Ilir Toska, Manjola Xhaxho
dhe Holta Zagaj.

8. Né datén 29.8.2022, kandidatja Manjola
Xhaxho ka paragitur doréhegjen nga procesi i
kandidimit pér kété vend vakant. Né kushtet kur
zévendéskryetari 1 Gjykatés sé Larté e kishte
miratuar paraprakisht fletén e votimit, né datén
19.8.2022, dhe duke gené se doréheqja e kandidates
Manjola Xhaxho éshté paraqitur mé pas, Mbledhja
e Posacme e Gjyqtaréve t€ Gijykatés sé Larté
konkludoi se mbetet e pandryshuar lista me
renditjen e kandidatéve t€ paragitur nga Késhilli 1
Emérimeve né Drejtési.

Faqe|15958

9. Né datén 12.9.2022, u zhvillua Mbledhja e
Posagme e Gjyqtaréve t€ Gijykatés sé Larté, ku
morén pjesé té gjithé gjyqtarét e Gjykatés sé Larté
(15 gjyqtar€), duke plotésuar numrin e mjaftueshém
pér vlefshmériné e mbledhjes dhe realizimin e
procesit t€ zgjedhjes sé anétarit t€ Gjykatés
Kushtetuese.

10. Referuar Rregullores sé Mbledhjes sé
Posagme, procesi i votimit u administrua nga
komisioni i posagém 1 votimit, né pérbérje té té cilit
jané kancelari 1 Gjykatés sé Larté, kryesekretarja
dhe njé sekretare gjyqésore.

11.Né pérfundim t€ procesit té€ votimit,
komisioni 1 votimit, pas numérimit té fletéve té
votimit, deklaroi numrin e votave té marra nga
kandidatét, nga ku rezultoi se kandidati Ilir Toska
mori 13 (trembédhjeté) vota, kandidatja Holta
Zagaj mori 1 (nj€) voté dhe kandidatja Manjola
Xhaxho mori 1 (njé€) voté.

12. Sipas nenit 7/¢, pika 4, t€ ligjit nr. 8577, daté
10.2.2000, “Pér organizimin dhe funksionimin e
Gjykatés Kushtetuese t€ Republikés sé Shqipérisé”,
pér zgjedhjen e anétarit t€ Gjykatés Kushtetuese
nevojitet njé shumicé prej 3/5 t€ gjyqtaréve té
pranishém. N€ kushtet kur kandidati Ilir Toska fitoi
shumicén e votave (13 nga 15 vota) t€ nevojshme
sipas ligjit, ky kandidat konsiderohet i zgjedhur né
detyrén e anétarit t€ Gjykatés Kushtetuese.

PER KETO ARSYE,

Né mbéshtetje t€ pikés 1, t€ nenit 125 té
Kushtetutés dhe té nenit 7/¢, té ligjit nr. 8577, daté
10.2.2000, “Pér organizimin dhe funksionimin e
Gjykatés Kushtetuese té Republikés sé Shqipérisé”
(t€ ndryshuar), bazuar né rezultatet e votimit té
zhvilluar né datén 12.9.2022, pér zgjedhjen e
anétarit t€ Gjykatés Kushtetuese, Mbledhja e
Posagme e Gjyqtaréve té Gjykatés sé Larté

VENDOSI:

1. Z. Tlir Toska zgjidhet anétar i Gjykatés
Kushtetuese me mandat t€ ploté 9-vjecar.

2. Ky vendim 1 dérgohet Kryetarit t&¢ Kuvendit,
Presidentit té¢ Republikés dhe Kryetarit t€¢ Gjykatés
Kushtetuese.
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3. Ky vendim publikohet né Fletoren Zyrtare
dhe né faqen zyrtare té Gjykatés s¢ Larté.

Zévendéskryetar: Sokol Sadushi

Anétaré: Artur Kalaja, Ilir Panda, Albana Boksi,
Sokol Binaj, Ervin Pupe, Medi Bici, Asim Vokshi,
Sandér Simoni, Darjel Sina, Gentian Medja, Arbena
Ahmeti, Enton Dhimitri, Margarita Buhali, Sokol
Ngrest

KERKESE
Nr. 389/6, daté 14.9.2022

PER SHPRONESIM PUBLIK

Agjencia Shtetérore pér Shpronésim shpall
kérkesén “Pér shpronésim pér interes publik té
pronaréve t€ pasurive t€ paluajtshme, proné
private, ¢ preken nga ndértimi i segmentit rrugor
‘Mbikalim kémbésorésh Bahcallék™.

Subjekti kérkues 1 kétij projekti éshté Autoriteti
Rrugor Shgqiptar.

Me ané té kétij publikimi kérkojmé t€ vémé né
dijeni personat e prekur nga ky shpronésim pér
interes publik, “Pér shpronésim pér interes publik

té pronaréve t€ pasurive t€ paluajtshme, proné
private, qé preken nga ndértimi i segmentit rrugor
‘Mbikalim kémbésorésh Bahcallék™.

Personat qé preken nga ky projekt té cilét kané
emrin né tabelén e publikuar dhe personat té cilét
preken por nuk figurojné né kété listé, jo mé voné
se 15 (pesémbédhjeté) dit¢é nga publikimi né
Fletoren Zyrtare, kané té drejté t€ paraqgesin
pretendimet e tyre, t€ shogéruara me dokumenta-
cionin pérkatés, si edhe t€ shprehen nése jané
dakord me té dhénat e publikuara pér pérfundimin
e procedurave té shpronésimit, né Autoritetin
Rrugor Shqiptar, si dhe né Agjenciné Shtetérore
pér Shpronésimin.

Vlera totale paraprake e shpronésimit 2,978,850
(dy milioné e néntéqind e shtatédhjeté e teté mijé e
tetéqind e pesédhjeté) leké.

DREJTOR I PERGJITHSHEM
KRYETAR I KOMISIONIT TE
POSACEM TE SHPRONESIMEVE
Egra Ibrahimi

LISTA EMERORE PARAPRAKE E PRONAREVE PASURITE E PALUAJTSHME,
PRONE PRIVATE.TE TE CILEVE PREKET NGA NDERTIMIT I PROJEKTIT “MBIKALIM KEMBESORE BAHCALLEK”

Pronari Sip. Toké “truall” Viera
. Sipérfaqja e -
Nr. Emri Mbiemri N i ZK | Totale shi:))rongsluar glmn; V]elj_a Totale Shénime Adresa e pronarit
pas. m?) (lek/m?) (leke)
Esat
Hava
Daut
Rifat
Hajrullah
Shuajp Malevija
halid
Ermira
Bardhyl
Satbere Jula
Qemal
Suzana
Nezihate Konfirmime nga | Bashkia Shkodér RR/1
1 Agron 17/638 | 8591 350 350 8511 2978850 | 2978850 o .
ASHK-ja Bahcallek
Halit
Linje
Valbona
Bajram
Milihat
Nazmi Bashli
Ermira Bashli(Kadija)
Zamir Bashl (Hoxha)
Saime Bashli{ Salko)
Ylvet
Duinje
Al
Zija Demi
TOTAILT 2978850 | 2978850
KERKESE

Shtetasi Bujar Bardhi kérkon prané Gjykatés sé
Rrethit Gjyqgésor Sarandé shpalljen e vdekjes sé
véllait t€ tij, shtetasit Mentor Bardhi, né datén
15.4.1997, né fshatin Rusan, Bashkia Delviné.

KERKUES
Bujar Bardhi

Faqe 15959
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https://www.gjykataelarte.gov.al/web/ARTUR_KALAJA_11202_1.php
https://www.gjykataelarte.gov.al/web/ILIR_PANDA_6609_1.php
https://www.gjykataelarte.gov.al/web/ALBANA_BOKSI_9301_1.php
https://www.gjykataelarte.gov.al/web/SOKOL_BINAJ_9300_1.php
https://www.gjykataelarte.gov.al/web/ERVIN_PUPE_6608_1.php
https://www.gjykataelarte.gov.al/web/MEDI_BICI_13550_1.php
https://www.gjykataelarte.gov.al/web/ASIM_VOKSHI_11203_1.php
https://www.gjykataelarte.gov.al/web/SAND_R_SIMONI_9302_1.php
https://www.gjykataelarte.gov.al/web/GENTIAN_MEDJA_14674_1.php
https://www.gjykataelarte.gov.al/web/ENTON_DHIMITRI_16493_1.php
https://www.gjykataelarte.gov.al/web/MARGARITA_BUHALI_16492_1.php
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